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Problem ,,polskosci”
w londynskich pismach studenckich
(,,Zycie Akademickie” — ,, Kontynenty”)

Londynskie Srodowisko mlodziezy polskiej skupionej poczatkowo wokét
pisma ,Zycie Akademickie”, a nastepnie kolejnych mutacji tego pisma, az
do miesiecznika wydawanego juz przez uksztaltowana i dojrzala grupe
poetycka Kontynenty, pozostajac na emigracji musiato, silg rzeczy, podej-
mowac refleksje nad swojg przynaleznos$cig do narodu polskiego i kategoria
polskosSci w ogole. Bez wzgledu na to, czy méwimy o poczatkach istnienia
pisma, czy o jego kolejnych wcieleniach, problematyka ta pojawiala sie
w nim nieustanie, a przy tym — ze wzgledu na duze zr6znicowanie tego $ro-
dowiska — byla r6znie naswietlana i przedstawiana. Niniejszy szkic stanowi
probe zrekonstruowania pogladow i stanowisk poszczegoblnych autorow.
Wydaje sie to o tyle interesujgce, ze nierzadko w tej dyskusji o emigracji,
Polsce, patriotyzmie, zadaniach i powinno$ciach uchodzstwa brali udzial
ludzie na tyle mlodzi, Ze ojczyzny albo nie pamietali wcale, albo jedynie
jak przez mgle. Jak pisal o tym na lamach ,,Zycia Akademickiego” autor
ukrywajacy sie za kryptonimem B. N. (Bogdan Niemczyk?):

Wyrasta i zasiada na lawach colleg’dw pokolenie, dla ktorych strony ojczyste lacza sie
tylko z fragmentami, czesto drobnymi i niewaznymi. Opowiadala kiedy$ jedna z kolezanek,
ze z Polski pamieta tylko plot koto domu i jaki§ mostek nad rzeka. Tylko tyle. Czy ta odrobina
ma wystarczy¢, zeby nie zerwala sie lacznoé¢ z rzeczami dawno opuszczonymi? Dla wielu

mtodych dziewczat i chtopcoéw nie jest pomostem nawet dom rodzicielski, bo go juz dzi$ po
prostu nie maja. Przed mlodzieza staje ten problem.

3

Czym jest ,polsko$¢”? Jak ja zdefiniowac? Jakie elementy na nig sie
skladaja, ja wspottworza? Pytania te zada¢ musial sobie kazdy emigrant?,

1 B. N., Roztariczona mlodziez i porachunki, ,Zycie Akademickie” 1951, nr 15 (23), s. 2.
2 Problematyka ta pojawia sie nieustannie w refleksji dotyczacej emigracji — zob.
np. K. Jaworska, Powinnosci Polaka na obczyznie wobec Macierzy i kraju osiedlenia
[w:] Polacy w kulturze Swiata. Polacy tworcy w kraju zamieszkania, red. A. Wilkon,
Warszawa 2000, s. 19—22; T. Lepkowski, Uparte trwanie polsko$ci. Nostalgie. Trwanie.
Nadzieje. Wartosci, Londyn 1989; K. Lastawski, Polska tozsamo$é¢ narodowa (zasadnicze
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a szczegolnie mlody, ktory decydujac sie na pozostanie na obczyZnie, pra-
gnat pozostaé Polakiem w pelnym tego stowa znaczeniu.

W numerze ze stycznia 1952 roku Franciszek Buczkowski tak opisywal
problem poczucia przynalezno$ci narodowej emigrantow:

Co$, co wymaga ciaglej obrony nie moze by¢ warte bronienia. [...] nie my Polskos$ci
bronimy, ale Polsko$é nas broni, broni naszego poczucia stalo$cis. Kto tej Polski nie czuje w
sobie, nie czuje, Ze z niej wyrasta, trwa jako czlowiek stale ja przerasta [?], ten przyjal tylko
pewna ilo$é réznych pojec o Polsce i dlatego wydaje mu sie, ze stale ich musi broni¢. Nie
Polski broni, lecz swoich pojeé. A poniewaz nikt nie moze trwac w stanie cigglej obrony, wiec
albo porzuca Polsko$¢, albo szuka oparcia u obcych. Ale oparcie o co$ obcego stwarza uczucie
zalezno$ci i jest Zrodlem poczucia niepewnosci. Nie wyzwala wiec z uczucia zagrozenia4.

Osadzenie w polskoSci — ale tej rzeczywistej, pelnej i bogatej — miato
zatem chronié¢ przed zagrozeniem utraty wlasnej tozsamosci, mialo by¢
solidng podstawa, na ktérej uchodzca mogt budowaé poczucie wlasnej
warto$ci, mogl opiera¢ sie wplywom zewnetrznym i odczuwac zywa wiez
z ojczystym narodem. Bez tego emigracji — zwlaszcza tej mlodej, ktora nie
zdotata zapus$ci¢ mocnych korzeni w ojczystej glebie — grozilo wynarodowie-
nie. Co wazne, to wlasnie ta perspektywa zdominowata dyskurs po§wiecony
polskoéci, jaki rozwijal sie na lamach pisma. Jak zachowaé tozsamo$¢ naro-
dowa w obcej przestrzeni, wsrod innych nacji, w rodowisku niepolskiego
jezyka i kultury? I — wynikajace z obserwacji przemian dokonujacych sie
wewnatrz polskiej diaspory — idgce za tym pytanie drugie: jak polskosé
przekaza¢ mlodszym od siebie? Ocalenie i przekazanie — to dwa cele, jakie
stawiala przed soba mlodziez polska studiujaca w Anglii w odniesieniu do
kompleksu zjawisk sktadajacych sie na ,polsko$¢”.

O tym, na ile ten sposdb postrzegania omawianej tutaj kwestii byt domi-
nujacy, Swiadcza ukazujace sie w pierwszych latach istnienia pisma artykuly,
w ktorych kladziono nacisk na formy pracy stuzace zaszczepianiu polskosSci
mlodemu pokoleniu oraz tym, ktorych wiezi z narodem zaczynaly sie rwad.
Z jednej strony Stanistaw Kubicz, opisujac dzialalnosé studentow udzielaja-
cych sie na niwie edukacyjnej, chwalac jej zorganizowane odmiany, dodawat:

Nie braklo tez sporadycznej dzialalno$ci jednostek. Ten pracowal u polskiego gospoda-
rza, tamten znalazl sie w polskiej rodzinie zaproszony na wakacje, wszyscy oddali niejedna

przystuge, przywigzujac dzieci a nawet dorostych do polskosci. [...] Tu dyskusja, tam przy-
jacielska gaweda i krzepit sie marniejacy duch samoobronys.

problemy) [w:] W stuzbie Polsce i emigracji, red. L. Nowak i M. Szczerbinski, Gorzow
Wielkopolski 2002.

37 takim ujeciem zagadnienia nie wszyscy sie godzili. Jak notowal Andrzej Wnek, wsrod
studentéw dominowalo przekonanie, ktore przyjmowalo forme pytania: ,, Ktoz lepiej potrafi
bronié naszej sprawy niz wyksztalceni mtodzi ludzie? A przeciez my tu jeste$my, zeby jed-
nak czego$ bronié”; zob. An[drzej] Wn[ek], Radosna przechadzka po Londynie. Zbiérka na
pomoc akademikom, ,Zycie Akademickie” 1951, nr 14 (22), s. 1 [podkr. — R. M.].

4 F. Buczkowski, Kiedy czlowiek jest wolny, ,Zycie Akademickie” 1952, nr 1 (35), s. 2.

5 S. Kubicz, Poklosie pracy nauczycielskiej polskiego akademika, ,Zycie Akademickie”
1951, nr 15 (23), s. 3. Tekst relacjonowal sytuacje polskich studentéw-emigrantéw pobiera-
jacych nauki we Francji.
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Z drugiej za$ dbanie o zachowanie ducha polskiego mialo by¢ celem,
jaki przy$wiecaé winien réznym organizacjom studenckim z ZSPZ na czele:

Dzi$, gdy grono studenckie znajduje sie pod naciskiem obcego srodowiska, gdy w bezpo-
$redniej przyszloSci nie widzi mozliwos$ci powrotu do Kraju, gdy mysle¢ musi o aklimatyzacji,
organizacja centralna, a specjalnie jej oddzialy terenowe winny stworzy¢ taka atmosfere
wérdd rzeszy studenckiej, ktéra w przystosowaniu do nowych warunkow swoim urokiem
potrafitaby skupié studentow, przywiazac¢ i wychowaé, a moze nawet zastapi¢ cho¢ w pewnej
mierze dom rodzinny. Chodzi tu przede wszystkim o najmlodszych, ktorzy dzie¢mi jeszcze
bedac, znalezli sie poza Krajem, ktorzy prawdziwego zycia polskiego nie wiedzieli i ktorzy,
jezeli nie nasigkna polsko$cia obecnie, po wyfrunieciu z uczelni, po wyjéciu poza orbite
oddziatywania kolezenskiego, gdy znajda sie sam na sam z zyciem w o$rodku cudzoziemskim,
latwo moze on ich pochlongé, tatwo moga sie w nim zgubié. [...]

Organizacja studencka, jesli ma spelni¢ swe zadanie, musi wdrozy¢ w swych czlonkow
$wiadomosé, ze, kiedy ja opuszcza, pozostaja nadal czeScia wiekszej spotecznosci, ktorej na
imie Narod Polski, a nie jedynie jednostkami, ktore skonczyly studia i moga wobec tego zajac
sie wylacznie budowaniem wlasnego dobrobytu. Istnieje prawo naturalne, wedle ktorego
jednostka ludzka ma swoja przynalezno$¢ do rodziny, do szczepu, do narodu. [...] Od sily
i poczucia przynaleznoéci [...] bedzie zalezalo, czy [...] nastepne pokolenia, nawet moze nie
moéwigce juz po polsku, beda §wiadome zrodta, z jakiego pochodza, czy beda w spoteczen-
stwach swego rodzaju Walijczykami, Szkotami, czy tez wsigkng w zbiorowos¢ ich otaczajgca
bez zadnego $ladu, czy tez beda wywieraé nacisk w razie potrzeby, [...] czy tez nie pozostanie
w glebi ich dusz nawet wspomnienie kraju ojcow®.

A zatem studentom chodzilo o u§wiadamianie wagi i znaczenia przy-
naleznosci narodowej. Zakladano podejmowanie na tym polu dzialalno$ci
celowej, racjonalnej i ukierunkowanej. W tej perspektywie nastawienie na
obrone polskosci — whrew uwagom Buczkowskiego postrzegajacego polskosc
w kategoriach emocjonalno-uczuciowych — moze przynie$é pozytywne
efekty, o ile zostanie wlaSciwie zorganizowana i przeprowadzona:

W roku biezacym przed nasza organizacja staja nowe zadania, byé moze o wiele trud-
niejsze niz te, ktore przyzwyczailiSmy sie rozwiazywac. Przede wszystkim zmniejsza sie
gwaltownie ilo$¢ studentoéw, zar6wno na Kontynencie jak i w Anglii’. Olbrzymi procent
naszych Kolegow ukonczyt studia i rozpoczal prace w swoich zawodach. [...]

Okazalo sie, ze zwigzki organizacyjne z czaséw studenckich sa za stabe i ze po ukonicze-
niu studiéw Koledzy traca taczno$é z nasza organizacja, co wiecej, nie nawiazuja nowych
kontaktéw z innymi polskimi organizacjami na uchodzstwie®.

Czy jednak przynalezno$é¢ do polskich organizacji stanowila gwarancje

pozostania przy polskosSci? Wydawalo sie to watpliwe — tym bardziej, ze jak
pisal jeden z czytelnikow — nierzadko do przynalezno$ci w tych organiza-

© A. Sierz, W obliczu jutra, ,Zycie Akademickie” 1952, nr 10 (33), s. 1.

7 Na to przerzedzanie sie szeregow zwracal takze uwage w rok p6zniej Witold Tulasie-
wicz, ktory podsumowujac dziesieciolecie pracy studenckiej w Wielkiej Brytanii, podkreslat,
ze organizacja liczyla sobie w roku 1953 niewielu ponad dwa tysiace czlonkéw, mimo ze
»starano sie w ostatnich dwu latach problem ten rozwigzaé przez przyjmowanie do orga-
nizacji kolegow maturzystéw, czy przez podwyzszenie okresu nalezenia don do 4 lat od
czasu ukonczenia studiow”; W. Tulasiewicz, Dziesieciolecie, ,Zycie Akademickie” 1953,
nr 10 (33), s. 1.

8 L. Angerer, Uwagi na Zjazd Delegatéw, ,Zycie Akademickie” 1952, nr 10 (33), s. 2.
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cjach zniechecaja mlodych przedstawiciele starszego pokolenia, w ktorym
ujawniaja sie najgorsze cechy naszego narodowego charakteru — wywyz-
szanie sie wobec swoich i unizono$¢ wobec obcych:
[...J wwiekszo$ci jesteSmy kupa podidiociatych servilistow, ktorym imponuje lamanie grzbietu
przed obcymi.

Dla rodaka jest twarz z marmuru, kregostup gipsowy — tymczasem dla obcego ta sama
fizjognomia zmienia sie w kiszony ogorek, a plecy jego emigretynskiej ekscelencji w r6zdzke
wierzbowa...o

Skad taka — w gruncie rzeczy autodestrukcyjna — postawa? By¢ moze
jej genezy nalezy upatrywac¢ w jednym z socjologicznych fenomenéw emi-
gracji — deklasacji, ktéra pociaga za sobg frustracje, kompleks nizszo$ci
wobec obcych i owocuje m.in. zachowaniami podobnymi do opisanych
powyzej. Jednak przyjecie takiego wytlumaczenia nie odpowiadato mto-
dym, nie usprawiedliwialo w ich oczach starszych. Pisal o tym Zygmunt
Lawrynowicz, dowodzac, ze
[...] deklasacja emigracji polskiej jest wielkim nieporozumieniem.

Zachodzi tu przede wszystkim pomieszanie poje¢. Kazda zorganizowana grupa
emigracyjna, ktora opiera sie asymilacji, i nie rezygnuje ze swoich warto$ci narodowo i spo-
leczno-kulturalnych, skazana jest na izolacje w obrebie miejscowego spoleczenstwa. [...] Pani
X z wyzszych sfer spoleczenstwa polskiego moze nie czué tacznosci z odpowiednimi sferami
angielskimi i moze nie mie¢ wstepu do salonéw londyniskiej society, ale czy to oznacza, ze
pani X sie zdeklasowala? Oczywiscie, Ze nie. Pani X nie ma wewnetrznej tacznoéci z odpo-
wiadajaca jej sfera angielska nie na skutek deklasacji, tylko ze wzgledu na roznice jezykowe,
religijne i kulturalne, jakie dziela te dwa spoleczenstwa.* Jak widzimy wystepuje tutaj jedynie
problem izolacji. A trzeba pamietaé, Ze izolacja ta nie jest wynikiem gwattu, jak to miato
miejsce z Zydami podczas ubieglej wojny, ale jest dobrowolna. Nie chcemy rezygnowaé ze
swoich narodowych i spoleczno-kulturalnych wartosci, a wiec jeste§my skazani na izolacje.

Nastepnie padaty stwierdzenia, ktére z pewno$cia mogly by¢ przysto-
wiowa solg w oku niejednego czytelnika — zwlaszcza ze starszego pokolenia:

Wszelkie konsekwencje takiej postawy nalezy wiec przyjaé bez szemrania. [...]

Spoleczenstwo emigracyjne nie sklada sie z samej inteligencji, ktora stanowi maly pro-
cent og6lu. Dziwnym sie zatem wydaje czeste narzekanie na deklasacje zwlaszcza ze strony
ludzi, ktorzy przed wojna do wyzszych sfer nie nalezeli. Narzekanie to jest albo wynikiem
pomieszania poje¢ deklasacji i izolacji, albo po prostu megalomanii. Ttumaczy sie ono nie
poczuciem deklasacji, lecz po prostu obcoséci albo przerostu falszywych ambicjit.

Pietnujac polska megalomanie, Lawrynowicz wskazywal, ze czesto na
emigracji daje sie obserwowaé przechodzenie do klasy wyzszej, czego dowo-
dem mial by¢ ,fakt istnienia kilkutysiecznej rzeszy mlodziezy studiujacej na
wyzszych uczelniach”. Mlodziez ta — zniechecana przez przedstawicieli star-
szego pokolenia do brania czynnego udzialu w zyciu emigracyjnych organizacji

”

9 B. Siedlecki, ,Smutno mi Boze...”, ,,Zycie Akademickie” 1954, nr 2—3 (47—48), s. 8.

10 7 tezami tymi polemizowal Tadeusz Massalski w Liscie do Redakeji (,,Zycie Akade-
mickie” 1952, nr 9 (32), s. 4).

1 7. Lawrynowicz, Deklasacja spoleczna na emigracji, ,Zycie Akademickie” 1952, nr
6—7(29-30), s. 6.
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izanurzona glebiej w nurcie zycia krajow osiedlenia — niejako automatycznie
oddalala sie od spraw polskich. Nie oznacza to, ze byla na nie — wbrew opiniom
starszej generacji uchodzczej — zupelnie obojetna. Przeciwnie — poczuwala
sie do wspolnoty z caloScia emigracji w jej wymiarze politycznym:

Laczy nas wspo6lna postawa wobec pewnych faktow politycznych. Nie trzeba przy-
pomina¢, dlaczego zostali$my na Zachodzie i czemu tworzymy to, co ztosliwi nazywaja
emigrejtaniada. Wszyscy, bez wzgledu na réznice plci i wieku i masci politycznej, jesteSmy
antykomunistyczni.*

Przy czym nie byt to dla mlodych ludzi wystarczajacy punkt oparcia —
nie godzili sie oni na budowanie swego zycia na kruchej podstawie negacji
komunizmu. Poszukiwali pozytywow, wspominanego juz programu, tego,
co mogloby im daé chocby cze$ciowe poczucie stabilno$ci w niepewnym
i ,przejSciowym” stanie uchodzczym:

Tak juz sie jednak sklada ze czlowiek nie moze ,,zy¢” tylko i wylacznie postawa nega-
tywna. Potrzebne jest mu co$, co spelnia role pozytywu w jego zyciu i nadaje mu wartos¢.

[...] Czlowiek nie moze psychicznie caly czas siedzie¢ na walizkach. Musi sie gdzie$ osiedli¢,
rozpoczaé zycie normalne. [...] Nie moze skakac na jednej nodze z kraju do kraju.

Naturalnie, mtodzi mieli $wiadomo$¢, iz dbalo$¢ o wspomniane tu
normalne zycie'3 byla powodem czestego zaniedbywania pracy niepod-
legloéciowej i — w konsekwencji — prowadzila do stawiania im zarzutow
o ,zangliczenie” i ,wynarodowienie”.*4 Zarzuty te — zdaniem redakeji — byly
niestuszne, poniewaz — co podkreélano — mlodzi byli po prostu inni:

2 Ankieta, ,Zycie Akademickie” 1954, nr 2—3 (47-48), s. 2.

13 Co interesujace, na tamach studenckiego periodyku przy opisie problematyki polsko-
$ci niejako automatycznie pojawia sie termin ,wynaradawianie” przy prawie catkowitym
pominieciu kategorii asymilacji. Obok przywotanego juz Lawrynowicza postuzyt sie nim
jeszcze Aleksander Sierz, ktory w tekécie W obliczu jutra zaznaczal, ze ,wszelkie asymila-
cje i przyjmowanie obcego obywatelstwa nie zwalniaja czlowieka z wiezéw pochodzenia”
(A. Sierz, W obliczu jutra, ,Zycie Akademickie” 1952, nr 10 (33), s. 1.) Spostrzezenie to jest
o tyle wazne, ze termin asymilacja zdaje sie pozbawiony negatywnego nacechowania znacze-
niowego, czego nie mozna powiedzie¢ o wynaradawianiu. Dominacja tego drugiego stanowi
zatem dodatkowa informacje na temat sposobu myslenia mlodych emigrantéw i postrzegania
przez nich omawianego tu problemu.

14 Nawet jednak oni w swym racjonalnym podejéciu do spraw tego, co nazywali nor-
malnym zyciem, stawiali tame zjawiskom ich zdaniem niepokojacym. W numerze 2 (36)
7 1953 roku znalez¢ mozna wiersz Walerego J. Fronczaka, pochodzacy z pierwszego tomu
Antologii poezji polsko-amerykanskiej z 1937 roku — Zmiana nazwiska (W. J. Fronczak,
Zmiana nazwiska, ,Zycie Akademickie” 1953, nr 2 (36), s. 2), w ktérym bohater liryczny,
po zmianie nazwiska z Zielinski na Green (,,Z obcym nazwiskiem — méwit — / Doczekam
lepszych dni”), zostaje odrzucony zaréwno przez rodakéw-emigrantéw, jak i przez tubylcow:

Obcy go nie przyjeli,
Bo nedzny speknil czyn.

Do swoich nie chcial wrocié,
Bo mu odwagi brak.

lazi dzis po ulicy,

jak opuszczony ptak.
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To, ze my inaczej podchodzimy do probleméw ,,0jczyznianych” i ze nasz patriotyzm jest
na og6linny od patriotyzmu starszego pokolenia, jest rzecza nieunikniona. Dlaczego tak jest,
nie interesuje nas w tym stopniu, co fakt, ze jesteSmy ,,inni”, i Ze ,innych” bedziemy szukali
pozytywow w naszym zyciu, niz by tego sobie ,starzy” zyczyli.

Odcinajac sie zatem od opcji preferowanej przez pokolenie starsze, poszu-
kiwano innych drég zachowania polsko$ci. Nie oznacza to, ze absolutnie
wszystko, co mlodzi utozsamiali z pokoleniem ojeéw czy dziadow, byto w ich
oczach pozbawione wartosci. Przeciwnie — wierzyli, ze mozna wsrod warto$ci,
jakim holdowaly wezeéniejsze pokolenia, odnalezé rzeczy cenne. Nalezalo je
tylko umiejetnie wskazac i wydoby¢. I wlasnie dlatego probowano nawigzac
dialog ze starszymi, przeprowadzajac pierwsza z trzech ankiete dotyczaca
spuscizny, jaka mlodym maja do przekazania starsze pokolenia, spuécizny
majacej stanowit dla nich punkt orientacyjny i identyfikacyjny w nowej rze-
czywistoéci®s. Podkreslano, ze chodzi tu o wartos$ci trwale i niezbywalne, nie
za$ o ,coniedzielne pospolite ruszenie pod Brompton Oratory i wieczorne
pielgrzymki po emigrejtaniskich kawiarniach”. Mlodzi, zastanawiajac sie nad
wlasna sytuacja, stawiali sobie i uczestnikom ankiety kilka pytan:

[...] jak ta polsko$¢ ma wygladaé??
Zachodzi pytanie jak wyposrodkowa¢, jak omina¢ Scylle emigracyjnego ghetta i Cha-

rybdis faktycznego wynarodowienia. Co mlodzi Polacy maja przeja¢ w spuéciznie na dalsza
droge w obcych krajach.

Jako pierwsi odpowiedzi udzielili Czestaw Milosz*® i Witold Gombro-
wicz?, sprowadzajac problem (w duzej mierze) do zagadnien literackich. Ten
pierwszy zalecal mlodym pisanie w jezyku, ktory jest bardziej adekwatny
do danej sytuacji. Wskazujac na przyktady przedstawicieli innych emigracji
dowodzil, ze ,bariera jezykowa nie jest nieprzekraczalna”, zas rzeczywisty
problem lezy w sferze mentalno$ci, a uja¢ go mozna w stowa: ,czy ma sie
dosc¢ sily zeby obcym narzuci¢ swoja wizje™®. Jedynym wyjatkiem od tej
reguly byla dla Milosza poezja, ktéra winna — jego zdaniem — byé tworzona
w jezyku ojczystym.

Nieco inaczej sprawe postrzegal Gombrowicz, ktory zalecal, aby mlodzi
spostarali sie dostarczy¢ nieco krwi polskiej literaturze” poprzez odrzucenie
potulnosci i skromno$ci:

15 Ankieta, ,Zycie Akademickie” 1954, nr 2—3 (47-48), s. 2. Dodajmy, ze temat ankiety
nie zostal dostatecznie czytelnie sformulowany — sprowadzala sie ona do kilku pytan kon-
centrujacych sie na wskazanym zagadnieniu.

16 C. Milosz, Odpowied? na ankiete, ,Zycie Akademickie” 1954, nr 2—3 (47—48), s. 2.
W odpowiedzi Milosza kluczowe pytanie, wokol ktorego koncentrowala sie ankieta, przyjeto
ksztah: ,,Czy trwa¢ przy sztandarach razem ze wszystkimi symbolami legalizmu i coraz
bardziej tracié zwiazek z rzeczywistoS$cia, czy tez zapomnie¢ o tym wszystkim, co okre§lamy
jako ojczyzne i narodowo$¢?”

7' W. Gombrowicz, Przedsmiertna rada W. Gombrowicza, ,Zycie Akademickie” 1954,
nr 2—3 (47—48), s. 2.

18 Por. W. Wyskiel, Wprowadzenie do tematu: literatura i emigracja [w:] Pisarz na
obczyznie, red. T. Bujnicki i W. Wyskiel, Wroctaw—Krakow 1985, s. 41.
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Przestancie by¢ grzecznymi chlopcami. Badzcie zarozumiali, arogancey i nieprzyjemni.
Przydatlaby sie spora dawka anarchii i absolutnego nieposzanowania. BadZcie tez delikatni,
narcyzowaci, przewrazliwieni, egocentryczni i egoistyczni. [...] Pozatem — fantastycznos¢,
nieodpowiedzialno$é, nie baé sie glupoty i blazenstwa. Wiedzcie, iz brud, choroba, grzech,
anarchia sa wasza pozywka®.

Dodatkowo, ustosunkowujac sie do samego pomyshu ankiety, Milosz
uznal pytanie w niej zadane za ,,zle stawiajace sprawe”. Wskazujac mlodym
droge, zachecat ich do przyjecia postawy ,podwéjnoéci”, ktéra miala pole-
gac na tym, ze przy rzeczywistej niemozliwos$ci zapomnienia o ojczyznie
i narodowosci winno sie ,,zyskaé jak najsilniejszy zwiazek z wszystkim, co
sie dzieje w kraju, w ktérym sie przebywa”. Jednoczeénie zalecal odrzu-
cenie kompleksu nizszo$ci wzgledem Zachodu, a takze pewng ostroznosé
w podchodzeniu do emigracyjnych ugrupowan politycznych, poniewaz

Ojczyzna i narodowo$¢ sa czyms$ bez poréwnania glebszym, niz narowy i sposéb myslenia
matych grupek zawodowych politykoéw wyrzuconych na Zachod przez wypadki lat 1939-1945.
[...] Nie nalezy utozsamia¢ swego przywiazania do narodowosci z przymusem niesienia hotdu

podobnym $rodowiskom. Lepiej jest nie utrzymywac z nimi zadnych stosunkoéw, niz utrzy-
mujac te stosunki, mie¢ niesmak do siebie i czué, ze sie schodzi ponizej swoich wymagan.

Trzecim zabierajacym glos w tej sprawie® byl Melchior Wankowicz,
ktory zwrocil uwage na to, ze podstawowym obowigzkiem mlodych jest
dazenie do pelni czlowieczenstwa ,,przez poglebianie przyrodzonych darow,
ktore cztowiek ma w sobie™. Naturalnie — jak dalej wykladal autor Ziela na
kraterze — proces ten wiaze sie z trudem i wyrzeczeniami, a takze zalezny
jest od predyspozycji, czyli ,,intensywnosci nasilenia polsko$ci w jednostce”,
ktora z kolei zalezy od ,wieku, w ktérym sie opuscito Polske” oraz od ,nasi-
lenia polskoscia tych pierwszych lat mlodosci”. W zalezno$ci od tego, jaki
ksztalt przyjmowaly te czynniki, wyrzeczenie sie polskoSci bylo — zdaniem
Wankowicza — zgola niemozliwe albo przebiegaloby zupelnie niepostrzeze-
nie i bezbolesénie. I zadne zakazy czy nakazy zewnetrze nie beda w stanie
niczego tu zmieni¢. Konczac, dochodzil do wniosku, ze ,,polsko$¢” nie jest do
konca definiowalna i nie daje sie opisa¢ w prostych regulach czy formutach:

Wydaje mi sie [...], ze polskosé to jest piekielnie trudna rzecz do wyrzucenia. Nie mam
poczucia wybranistwa, nie uwazam, ze jesteSmy czyms$ lepszym. Tymczasem jednak spo-
strzegam, ze sprawa nie tylko zalezy od dokonanego juz w Polsce wzrostu kulturalnego.

Raz po raz spostrzegam odkrywanie polskosci. Skoro dla mnie samego ta polsko$¢ nie jest
rewelacja mistyczna, gotow jestem w takim razie szukac jakiego$ zafalszowania produktem

1 Jak spostrzegt to Pawel Kadziela, ,temu przestaniu publicy$ci «Merkuriusza Polskiego»
w jego najciekawszym okresie lat 1955—-1958 pozostali wierni”; P. Kadziela, O publicystyce
londyniskich ,,Kontynentow” [w:] Mysl polityczna na wygnaniu. Publicy$ci i politycy polskiej
emigracji powojennej, red. A. Friszke, Warszawa 1995, s. 195—196.

20 Na temat wypowiedzi Milosza i Gombrowicza zob. P. Kadziela, O publicystyce lon-
dyniskich ,Kontynentéw” [w:] Mysl polityczna na wygnaniu..., s. 195; B. Taborski, Mtodsza
literatura emigracji w perspektywie éwieréwiecza, ,Pamietnik Literacki” (Londyn) 1983,
t.6,s.86-87.

21 M. Wanhkowicz, Odpowied? na ankiete, ,Zycie Akademickie” 1954, nr 4 (49), s. 2.
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ubocznym: mitoé¢ do Polki czy Polaka, moda, grymas, zachcenie, niesnaski z tuziemczym
otoczeniem. A jednak spostrzegam szereg wypadkow, w ktorych zaden z tych odczynnikow
nie dziala: polsko$¢ w takiej duszy tkwi, wrosty jej sie poszerzaja, juz jej sie nie wyrwie jak
tylko z krwawieniem i z obnizeniem funkcji witalnych cztowieka®2.

Nastepnym glosem w dyskus;ji byla wypowiedZ Ferdynanda Goetla23,
ktory zgadzajac sie z Miloszem w kwestii tego, Zze pytanie postawione
w ankiecie zostalo Zle sformulowane, zwracal uwage na konsekwencje,
jakie przynosi przebywanie na obczyznie, i dopiero z nich wyciagal wnioski
dotyczace mozliwo$ci ewentualnego trwania przy polsko$ci. Wykazywat,
ze ,w obliczu nowej, wychodzczej rzeczywistoéci” doé¢ czesto przyjmuje
sie postawe wyplywajaca z przekonania, ze ,poznajac innych, zblizajac sie
do nich i pozostajac Polakami, dajemy im mozno$¢ zapoznania sie z istota
tego, czym sg Polacy i czym jest Polska”. Jednocze$nie jednak natychmiast
dowodzil, ze w pojaltanskiej Europie ,wdzieczne pozornie i oczywiste zada-
nie nasze wsrdd obcych jest fikcja i zamierzeniem o wiele zalo$niejszym
niz trwanie przy patriotycznych symbolach”.

Jezeli kto$ sadzi — kontynuowal — Ze pozostajac Polakiem, ,zzyje sie¢” z takim czy innym
obcym Srodowiskiem [...] niechze nie zapomina ze [...] tworzy ghetto zawieszone w prozni.

Ghettem takim bedzie angielsko-polska ,party”, zjej nieobowiazujaca paplanina, ghettem
jest sala dyskusyjna, gdzie rozwaza sie problematy Europy Wschodniej [...] ghettem rozmowy
intelektualistow o zasadach przez nikogo nie dotrzymanych. Zblizenie intelektualne, naj-

szczytniejsze pono zadanie nasze na wychodZstwie, obracac sie musi i obraca w kregu tego
zjawiska, jakie nazywamy kosmopolityzmem.

Jako kolejny na zaproszenie mtodych odpowiedzial Jedrzej Giertych,
ktory rozpoczynajac od zwrocenia uwagi na fakt, iz ,kazde pokolenie ma
do czynienia z jakimi$ trudno$ciami i musi umie¢ je pokonaé™4, doda-
wal, iz zachowanie wlasciwych proporcji przy ocenianiu sytuacji i kondycji
mlodego pokolenia emigrantéw musi prowadzi¢ do wniosku, ze z jednej
strony boryka sie ono z wieloma trudno$ciami, z drugiej zas ,pod niekto-
rymi wzgledami zycie jego jest latwe” (chodzilo o dostep do dobr kultury
oraz swobode i mozliwoSci ksztalcenia i pracowania). Deklarujac sie jako
zwolennik wywazonego stanowiska zajmowanego wobec sytuacji, w jakiej
zalezli sie mtodzi polscy uchodzcy, autor konczylt swe wystapienie kilkoma
wskazaniami praktycznymi, majacymi na celu wytyczenie drogi tym, ktorzy
nadal ,,chca by¢ Polakami™

1. Nie traccie kontaktu z kultura polska, Czytajcie jak najwiecej po polsku [...] Szukajcie

kontaktu z wyksztalconymi i ideowymi Polakami [...] bywajcie w dobrym polskim teatrze
ina polskich koncertach [...] Bierzcie udzial w polskim zyciu spotecznym.

22 Podobny poglad wyrazata Halina Brodzinska, ktora komentujac przebieg wieczoru
dyskusyjnego ,Demokracja a zycie wspo6tczesne” (H. Brodzifiska, Zjazd demokratéw, ,,Kon-
tynenty” 1962, nr 42, s. 20), stwierdzala we wnioskach: ,,Polak zawsze Polakiem pozostanie;
nawet tzw. mtodziez czyli osoby w duzym stopniu wychowane na gruncie angielskim wykazuja
wieksze pokrewienstwo duchowe z mlodzieza w kraju pochodzenia niz kraju osiedlenia”.

23 F. Goetel, List do Redakcji, ,,Zycie Akademickie” 1954, nr 4 (49), s. 6.

24 J, Giertych, Odpowied? na ankiete, ,Zycie Akademickie” 1954, nr 5 (50), s. 2.
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2. Jesli tylko macie w tym kierunku skltonnosci, obierajcie jako droge studiéw kierunek
humanistyczny. [...]

3. Badzcie gruntownymi katolikami. [...]

4. Gdy sie zenicie — pamietajcie o tym, ze rodzina Wasza musi by¢ rodzina katolicka i polska.
Najlepiej zencie sie z katoliczkami-Polkami. [...] Z dzie¢mi rozmawiajcie wylacznie po polsku.

5. Unikajcie przyjmowania obcego obywatelstwa.

Propozycja Giertycha byla najbardziej konkretna z dotychczas przed-
stawionych (jesli nie liczy¢ zalecenn Milosza i Gombrowicza odno$nie do
literatury). Rzecz znamienna jednak, ze z tak wyraziScie sformulowanym
programem wystapil nie przedstawiciel studentow, lecz starszego pokolenia.
Czyz nie jest zastanawiajacy fakt, ze mlodzi do tego momentu nie wyszli
poza ogoblne postulaty utrzymywania mlodziezy przy polskosci i realizowa-
nia tego zadania poprzez (takze blizej niezdefiniowane) formy dzialalno$ci
uchodzczych organizacji?*s Co ciekawe, nie dopracowawszy sie wlasnego
szczegblowego programu, polemizowali z przedstawionym przez Giertycha,
nie podajac przy tym alternatyw, lecz jedynie zwracajac uwage na to, ze
propozycja ta wyklucza ze spoteczno$ci Polakow pewna ich czesé:

Wiekszo$¢ Polakow jest katolicka z dziada pradziada i takg prawdopodobnie w przysztosci
zostanie. Ale p. Giertych powinien pamietac, ze jest spora iloé¢, ktora jest wierna innym
wyznaniom religijnym lub ich w ogole nie posiada. Gdyby p. Giertych napisat ,chrzescijanin”,
nie ,katolik”, sprawa przedstawialaby si¢ mniej dramatycznie, ale co wtenczas zrobi z Zydami
i ateuszami ktoérzy maja prawo by¢ uwazani za dobrych Polakow?2¢

Naturalnie na tym sprawa ,wynaradawiania” sie nie zakonczyta. Wypo-
wiadajacy sie na lamach pisma autorzy zwracali uwage na kolejne problemy,
zjakimi musiata borykaé sie mlodziez polska usilujaca trwac przy polskosci.
Jednym z nich byla wzmiankowana juz przez Milosza i Cerowskiego kwestia
zachowywania zywotnej tacznoéci z jezykiem polskim. Zwracal na to takze
uwage Antoni Czulowski, piszac:

Nikt nie zaprzeczy, ze najpierwszym naszym obowigzkiem w warunkach zycia wérod
obcych jest walka o zachowanie przy polskiej mowie i polskiej kulturze pokolenia, ktére nie

zna wecale kraju rodzinnego lub zna go tylko poprzez zamglone wspomnienia pierwszych
lat dziecihstwa®.

%5 Jedynym wyjatkiem by} tekst H. Cerowskiego, ktory zwracal uwage na fakt, iz ,,Prze-
bywajac wérod obcego nam spoteczenistwa, jesteSmy narazeni na zatracenie mowy polskiej
i na zatracenie poczucia przynalezno$ci do narodu polskiego. Zatracenie mowy zagraza
przede wszystkim mtodemu pokoleniu, a raczej — powinienem powiedzie¢ — najmlodszemu
pokoleniu, urodzonemu na emigracji”. Jako antidotum na te bolaczki wskazywal m.in. lekture
polskich pism (tu gléwnie ,Zycia”) oraz ksigzek (wéroéd nich m.in. Miedzy dwoma wojnami
wystepujacego wlaénie z konkretnym programem Giertycha — dodajmy, ze reklama tej ksiazki
ukazala sie w numerze 14 (22) ,,Zycia Akademickiego” z 3 czerwca 1951 1.); H. Cerowski, List-
-apel, ,Zycie Akademickie” 1950, nr 9 [17], s. 6; por. np. A. Grabifiska, Czuwaj — harcerki
w Londynie — czuwaj, ,Zycie Akademickie” 1952, nr 1 (35), s. 7.

26 A, Czerniawski, List do Redakeji, ,Zycie Akademickie” 1954, nr 6 (51), s. 6.

27 A. Czulowski, Wezoraj i dzis Polskiej Macierzy Szkolnej, ,Merkuriusz Polski Nowy ale
Dawnemu Wielce Podobny i Zycie Akademickie” 1955, nr 7/8 (63/64), s. 17. Por. takze uwagi
na temat trudnoéci w nauczaniu ojczystej mowy opisane przez jedna z polskich nauczycielek:
M. D., You are — ,,Prosze Pani”!, ,Zycie Akademickie” 1954, nr 12 (46), s. 4.
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Kwestie te podnosila takze liScie w nadestanym do redakcji Wanda
Piller, podajac w nim powody, dla ktérych — jej zdaniem — mlode pokolenie
emigracyjne traci lacznos¢ z ojczysta kulturag?®. Powodem takiego stanu
rzeczy byt m.in. brak polskojezycznych czasopism, ktore by do niego byty
skierowane. Cenigc sobie ,Zycie Akademickie” i wydawane przez KOW
Veritas czasopismo pracujacej mlodziezy katolickiej ,Droga”, zwracala
uwage, ze przeczytanie obu miesiecznikéw — co wyraznie podkreslala —
zajmuje jej okolo godziny. I dlatego, dodawala, tak czesto siegala po pisma
anglojezyczne, co owocowalo oslabieniem jej wiezow z jezykiem polskim.

Z Piller polemizowal A. Wyszynski, ktory uwazal, ze kolejne pisma mto-
dziezowe wydawane w jezyku polskim nie mialyby szans na przetrwanies°,
gdyz mlodziez polska nie odczuwa potrzeby czytania takich periodykow.
Jednoczeénie zwracal uwage na to, ze problemem nie jest brak pisma dla
mtlodziezy, lecz nieche¢ mtodziezy do zapoznawania sie z polskimi perio-
dykami w ogble. I w tym — nie za$§ w sieganiu po pisma anglojezyczne
— dostrzegal powody, dla ktorych mtodziez polska moze sie wynarodowics.

Na inny typ probleméw zwrocila uwage mieszkajaca w Buenos Aires T. (?)
Zbtowskas2. Nalezaca ,,do tej generaciji, ktora Polske — «Ojczyzne nasza» —
i zapach macierzanki wspomina przez mgle” relacjonowala starcie w swej
Swiadomoéci tego, co polskie, z tym, co argentynskie. Dorastajaca w klimacie
rumby, samby i tanga ,kiedy$ na polskim kolonijnym balu, po raz pierwszy
w zyciu obserwowala ze zdumieniem, jak sie tanczy poloneza i mazura”.
Jedzac barana z rozna przy dzwiekach gitar, na ktérych graja ,,portenos”, cze-
stujac gosci przepalanka i wyshuchujac polonijnych plotek, czytajac polskich
klasykow wsrdd ,walacych sie chat i masywnych amerykanskich budynkow”,
pocac sie w tropikalnym klimacie i odpoczywajac w salonach, w ktérych
mowilo sie duzo ,,0 Londynie, o Andersie i o Mackiewiczu, o stosunkach
sasiedzkich w przedwojennym poznanskim, gdzie nasze «Wolki» graniczyly”,
obserwujac bezdomnych w Rio de Janeiro, ktérzy ,,zywia sie bananami,
ktore straganiarze wyrzucaja popoltudniu na targach”, samej w tym czasie
korzystajac z go$cinnosci ,staropolskiego domu i [...] wy§mienitej polskiej
kuchni”, Z6ttowska konstatuje, ze po kilku latach pobytu w Ameryce Potu-

28 W. Piller, O pismo dla mlodziezy (List do redakcji), ,,Zycie Akademickie” 1954, nr
7-8 (52-53), s. 8. ]

29 A. Wyszynski, List do Redakcji, ,,Zycie Akademickie” 1954, nr 11 (56), s. 6.

30 Jako przyklad podawal upadek pisma ,Mlodziez”, wydawanego od marca 1953 do
stycznia-lutego 1954 roku w Londynie przez Kolo Bylych Ucznidéw Junackiej Szkolty Kadetow.

3t W dyskusje wlaczyla sie takze redakcja, ktora opatrujac list Wyszynskiego komenta-
rzem, zaznaczyla, ze jej zdaniem pismo ,Mlodziez” byto redagowane na bardzo miernym
poziomie (Wyszynski uwazat je za ,bardzo dobre pod prawie kazdym wzgledem”), za$ ,,Pismo,
azwlaszcza dobre, tworzy zesp6l ludzi myslacych, kultura osobista oraz wiedza piszacych, no
i odrobina tej iskry bozej, bez ktorej najpiekniejsze zamiary wiedng w uparta grafomanie”;
Red., [Redakcja nie podziela...], ,Zycie Akademickie” 1954, nr 11 (56), s. 6.

2T, Zbltowska, Urok egzotyki, ,Merkuriusz Polski Nowy ale Dawnemu Wielce Podobny
i Zycie Akademickie” 1956, nr 1 (69), s. 6—7. Chodzilo najpewniej o Eweline, za$ podany tu
inicjal imienia zakradt sie na skutek dzialan chochlika drukarskiego.
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dniowej ,polsko$¢ moja w «koegzystencji» stala sie «criolla»”. A juz szczytem
przemieszania polskosci i egzotyki byt dla niej taki obrazek:

Skrecitam do Barao i az mie zatknelo. Przede mna zbity, czarny zhisteryzowany thum
z miottami w gar$ciach, pedzil krzyczac, $miejac sie i taficzac na przemian. Jedyny ,,biato-
skory”, ktérego niesiono na ramionach, trzymal w dloniach plakat mniej wiecej tej tresci:
~Uwaga kpy, o ile nie wybierzecie X-sifiskiego na senatora to dopiero damy wam karnawal,
jakiego jeszcze nie pamietacie”.s3

O jeszcze innych powodach, dla ktorych mlodziezy polskiej tak trudno
bylo zachowa¢ polsko$¢, moéowil podczas XI Walnego Zjazdu Delegatow
Zrzeszenia Studentow i Absolwentoéw Polskich na Uchodzstwie (ZSAPU)
ustepujacy prezes Jerzy Kulczycki34. Piszac o warunkach, w jakich emi-
gracyjna mlodziez polska dorasta i ksztaltuje swa postawe wobec kraju
ojczystego, kontrastowal wyniesione z domu uczuciowo-emocjonalne pod-
chodzenie do spraw polskich (z wyidealizowanym obrazem historii na czele)
z ,zimng i suchg obiektywna prawda lub tez subiektywnga propaganda, ale
zawsze oparta o racjonalne argumenty”. Skutkiem zderzenia tych dwéch
obrazow rzeczywistoSci w §wiadomo$ci mlodziezy jest rozczarowanie. Mlo-
dzi czuja sie oszukani przez rodakéw i — w konsekwencji — oddalajg sie
od polskosci lub zaczynaja kroczy¢ wlasng droga, cheac sie ,wyzwoli¢ od
wszystkich przesadéw i mitow”.

Kulczycki, nie negujac faktu wynaradawiania sie cze$ci mlodziezy
polskiej (i to nie tylko z powodu rozczarowania wyrostego z konfronta-
cji narodowych idealéw z innymi propozycjami, lecz takze z pobudek
typowo egoistycznych), dowodzil, ze procesy te sa w duzej mierze natu-
ralne (zachodzace w kazdym narodzie), a wyraziste tak jedynie ze wzgledu
na perspektywe emigracyjna. Dodawal przy tym, ze odsetek os6b, ktore
tym procesom podlegaja, nie jest alarmujaco duzy, za$ dajace sie slyszeé
utyskiwania sg czesto wynikiem nieporozumienia, w ktorym kazdy, kto
posiada niezalezne, niedajace sie wtltoczy¢ w utarte tory polskiego mys$lenia
poglady, jest postrzegany jako odszczepieniec odchodzacy od polsko$ciss.

33 Naturalnie, nie wszedzie Polacy borykali sie z podobnymi problemami. Po§wiadcza
to list nadeslany do redakeji w 1960 roku przez byla czlonkinie zespotu ,Kontynentow”
Ewe Dietrich, ktora przeprowadzila sie do Kanady (E. Dietrich, List z Kanady, ,,Konty-
nenty — Nowy Merkuriusz” 1960, nr 13, s. 20). Piszac o specyfice kanadyjskiej kultury, czy
raczej polityce kulturalnej, w ktorej dostrzec mozna duza dbato$¢ o zachowanie odrebno$ci
kulturowej wszystkich wspolegzystujacych tam narodowosci, wskazywala, jak na tym tle
wypadata rzeczywisto$¢ polskiego Londynu: ,Jakze ja moge wrocié¢ do Londynu, do Anglii,
gdzie wszystkie problemy juz dawno zostaly rozwigzane i od stu lat ludzie glowig sie nad
tym, jak sobie stworzy¢ sztuczne problemy, aby zachowaé smak walki. Co ktory polityk
wyjmie z inkubatora bardziej foremne dziecko, to zaraz krzyk, ze nowy zbawiciel ludzko$ci,
iludzko$¢ znowu bedzie miata czym sie martwi¢. A polski Londyn? Z perspektywy wyglada
jak najsmutniej”.

34 Wyjatki ze sprawozdan delegatéw na XI Walny Zjazd Z.S.A.P.U., ,Merkuriusz Polski
Nowy ale Dawnemu Wielce Podobny i Zycie Akademickie” 1956, nr 11 (79), s. 11.

35 Jednocze$nie w tym samym numerze pojawil sie glos, ktéry nawolywal do popierania
inicjatyw zmierzajacych (chocby poprzez przymusowe uczestnictwo w kursach letnich organi-
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W maju 1958 roku redakeja ,Merkuriusza” rozpisala druga ankiete na
temat wynaradawiania sie mlodych Polakow przebywajacych na emigracjise.
Tym razem jednak zwro6cono sie nie do przedstawicieli starszego pokolenia
uchodzcow, lecz do mlodych, ktérych poproszono o podzielenie sie uwa-
gami na temat tego, na ile przebywanie poza granicami kraju wplynelo na
ich cechy charakteru, §wiatopoglad, stosunek do religii, wyboér zawodu,
zainteresowania itp. Pierwsze odpowiedzi pojawily sie w numerze waka-
cyjnym?. Glos zabrali: Andrzej Malkiewicz, Karol Szwarc, Tadeusz Wyrwa,
Wiktor Poznanski, Wojciech Gniatczyniski i Roman Grodzki. Ankieterzy
wskazywali na odmienno$¢ warunkéw emigracyjnych od krajowych, mowili
o poglebiajacym sie poczuciu ,,obcosci ideologicznej i psychicznej”, zwra-
cajac jednocze$nie uwage na dystans dostrzegalny miedzy zalozeniami
przedstawicieli zachodniej my$li lewicowej a do§wiadczeniami polskich
uchodzcow, a przy tym wymieniali rzeczy, jakie zawdzieczali kontaktom
z Brytyjczykami — m.in. lojalno$¢ wobec panstwa, umiejetno$c korzystania
ze zdobyczy demokracji.

Zabierajacy glos jako pierwszy Andrzej Malkiewicz nasycil dodatkowo
swa wypowiedz pierwiastkami emocjonalnymi. Podczas jej lektury mozna
odnie$¢ wrazenie, ze uznawal on jedna, okreslona skale wartoSci, w ktorej
to, co polskie, bylo cenne, to zas$, co obce, plaskie i mato wartoSciowe. W tym
zapatrywaniu posuwal sie wrecz do mitologizowania elementow Swiado-
mosci i kultury narodowej, ktora przeciwstawial brytyjskiej. Pisal np.:

Kultura polska ksztaltowala sie w spoteczenstwie glownie rolniczym, gdzie nawet miasta
Swiadome byty bliskosci wsi. Wielkomiejska cywilizacja brytyjska, szarzyzna okregow prze-
mystowych i bezmy$lne rozrywki zamieszkujacych je mas, nieraz sprawiaja wrazenie czego$
wynaturzonego, gdzie tylko brytyjski dar uktadania stosunkéw miedzy ludZmi ratuje sytuacje.

Nie oznacza to, ze Malkiewicz nie dostrzegal u Brytyjczykow pozy-
tywnych cech. Przeciwnie, wspominal o ,,obiektywizmie w analizowaniu
wlasnych i cudzych poje¢” oraz o ,sumieniu spolecznym w sprawach zycia
codziennego”, ,zdrowym rozsadku, praworzadnosci i zachowaniu ciaglo$ci
tradycji”, wreszcie o ,,przedkladaniu fachowosci nad improwizacje, dojrza-
tosci spoleczenstwa rzadzacego sie prawem, samodyscypling i poczuciem
sprawiedliwo$ci”. Konkludowat:

»Podroze ksztalcg” — emigracja tez. Bezposrednie poznanie samej W. Brytanii i szer-
sze otwarcie oczu na reszte Swiata dzieki jej posrednictwu, zmodyfikowaly do$¢ znacznie
nacjonalizm polskiego emigranta z roku 1945-go. Nie doprowadzily jednak do zerwania
z polsko$cig ani do kompleksu nizszosci. [...] Nowej matki wychodzca nie znajdywat i nie
szukal; z biegiem czasu zaczynal widzieé go§cinna wyspe jako madra i solidna ciotke, ktorej
sie nalezy szacunek.

zowanych przez Kolegium Wolnej Europy) do podtrzymywania tacznosci mtodego pokolenia
z ojezystym jezykiem i tematyka polska; zob. A. W., Chateau de Pourtalés, ,Merkuriusz
Polski Nowy ale Dawnemu Wielce Podobny i Zycie Akademickie” 1956, nr 11 (79), s. 15-16.
36 Ankieta Merkuriusza, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958, nr 5 (97), s. 3.
37 Ankieta Merkuriusza, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958, nr 7/8 (99/100),
S.2-7.
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Przeciwnie Szwarc, ktory opuszczajac Polske w zblizonym do Malkie-
wicza wiekus® lat osiemnastu, deklarowal, ze ,czuje sie Polakiem tylko
z pochodzenia”.

Jestem Swiadom tego — kontynuowal — ze réznie sie zasadniczo od Polakéw starszego
pokolenia — moja polsko$¢ spod znaku ,,silni, zwarci, gotowi” zostala dawno przezwyciezona
istala sie czyms$ niejasnym i nieokreslonym, jak wszystko co bezpanskie i miedzynarodowe.
[...] M§j zwiazek uczuciowy z wszystkim co polskie jest nadal do$¢ silny, lecz zdaje sobie
sprawe, ze fakt ten nie upowaznia mnie do miana ,zywego” Polaka. [...] Wydaje mi sie, ze
wplyw kultury angielskiej rozszerzyt moj poglad na Swiat, przeszkodzil jednak w ksztalto-
waniu sie integralnos$ci charakteru.

Nieco inaczej na te sprawe zapatrywal sie kolejny mlody emigrant, ktory
Polske opusécil w tym samym co Szwarc wieku. Wojciech Gniatczynski, bo
o nim mowa, pisak:

Jedno jest pewne: przebywanie na Zachodzie nie wyrobilo we mnie zadnego kompleksu
nizszo$ci wobec Zachodu, chociaz troche przewarto$ciowatem sobie te pojecia, ktore nauczy-
ciele usitowali we mnie wszczepi¢ w Polsce. Np. w dziedzinie literatury: poznawszy od biedy
literature angielska, doszedlem do przekonania, ze polska poezja i dramat nie maja sie
czego wstydzié¢, ale powie$¢ polska nie istniataby, gdyby nie moze trzy albo cztery ksiazki,
polska proza to wlasciwie dziewicza puszcza, biala plama na mapie. Poza tem stwierdzilem
ponad wszelka watpliwo$¢, ze sprawa polska nie jest na Zachodzie uznawana za oS polityki
Swiatowej...

Kolejne wypowiedzi w tej sprawie przyniosly numery z wrzeénia
i pazdziernika. Zabierajaca glos w tym pierwszym anonimowa autorka3®
stwierdzala, ze pobyt na Zachodzie pozwolil jej na wyrobienie sobie wiek-
szego poczucia obowigzku i sumiennosci, ktére odrézniajg Anglikow od jej
rodakow (podobnie o Szwedach wypowiadatl sie Aleksander Luczak, ktory
jednoczes$nie apelowal o zachowanie polskiego ducha romantycznego+°).
Dodawala, ze utracila polocentryczny punkt widzenia, wskazywala na
mnogo$¢ mozliwoS$ci kulturowych, jakie daje emigracja, wreszcie zwracala
uwage na cechujace mieszkancéw Europy i Ameryki wieksze zrozumie-
nie, czym jest autentyczna religijno§é+'. Wszystkie te elementy postrzegala
oczywiscie dodatnio, nie negujac przy tym rzeczywistych osiagnieé¢ kraju
ojczystego (zwlaszcza tych, ktore mialy miejsce w okresie dwudziestolecia
miedzywojennego). Uzupelniajac ten obraz, Henryk Sawistowski i Alek-
sander Luczak dodawali, ze pobyt na Zachodzie przyzwyczait ich do zycia
w normalnym, wolnym, praworzadnym, ustabilizowanym kraju, za$ dla
Jana Andrzeja Olszewskiego stal sie okazja do trzezwego spojrzenia na
sprawe polska i uprzytomnienia sobie (podobnie jak czynil to Gniatczynski),

38 Malkiewicz wyjechat z Polski po ,,liceum na tajnych kompletach pod okupacjg niemiecka”.

3 Dalsze odpowiedzi na ankiete ,,Merkuriusza”, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademic-
kie” 1958, nr 9 (101), s. 11-12.

1 Odpowiedzi na ankiete, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958, nr 10
(102), s. 5.

4 Natomiast Luczak zaznaczal, ze Szwedow cechuje znacznie wyzszy stopien tolerancji
religijnej. Por. takze wypowiedZ Henryka Sawistowskiego (Odpowiedzi..., s. 6).
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ze w $wiadomoSci spoleczenstw zachodnich ona nie istnieje. Wérod tych
wypowiedzi — jak i wérod wezeéniejszych — mozna wskazaé takze takie,
ktoére zmierzaly w kierunku jednej z dwdch opcji: ,,nigdy nie przestane by¢
Polakiem” i ,,stalem sie Anglikiem”:

Nie cierpie na dualizm ojczyzn. Interesuje mnie obecny kraj zamieszkania, ale nigdy
nie zerwe z krajem rodzinnym i ze wszystkim, co polskie. Nie chce by¢ ani z tymi, ktorzy
ani o krok nie posuneli sie w zyciu od 1939 roku (dla mnie ,sen o szpadzie” sie skonczyt),
ani z tymi, ktérych wzieto auto, lodéwka czy telewizor. Bylem i bede z Narodem Polskim
iutrzymuje z nim zywy zwigzek4:.

Wydaje mi sie, ze czuje sie wiecej Anglikiem niz Polakiem. [...] Uwazam za bezcelowe
i niepraktyczne istnienie na obczyZnie polskiego rzadu i prezydenta. Polacy powinni sie
przyzwyczai¢ do obecnego systemu politycznego w Polsce. Moze on okaza¢ sie dla Polski
lepszym od poprzedniego.

Dalsze glosy — Tadeusza Wyrwy i Wiktora Poznanskiego — szty po
jeszcze innych liniach. Wyrwa deklarowal, ze pobyt na obczyZnie shuzyl
»Zahartowaniu charakteru” i cho¢ nie zmienil jego stosunku do religii, to
jednak zmodyfikowal sposob postrzegania kleru. Natomiast Poznanski
stwierdzal, ze obcowanie z gospodarzami nie wplynelo na Swiatopoglad
emigrantow (dodawal, Ze on sam nie chce ,mie¢ nic wspdlnego z rozklada-
jaca sie klika «legalistow» polskich na emigracji” i nie uznaje sie za uchodzce
politycznego, gdyz opuscil kraj w zbyt mlodym wieku, aby mégt on na nim
~wywrzeé dostrzegalny wplyw”), on sam jest zadeklarowanym ateista,
a jedyna zmiana, jaka u siebie obserwuje, to wzrost zainteresowania pro-
blematyka polska. We wskazywaniu pozytywow Poznanski szed! po linii
wytyczonej przez Malkiewicza. Pisal:

Pokochalem Anglie, jej system parlamentarny, porzadek, sprawiedliwos¢ spoteczna,
respekt dla jednostek i jej pogladéw. Ta réznorodnoé¢ w jednosci odpowiada mi i chyba
pozostane juz tutaj.

Jak wida¢, mlodzi emigranci dalecy byli od przypisywania obczyZnie
samych zlych wplywow i bezgranicznego uwielbienia dla wszystkiego, co
polskie, cho¢ w odniesieniu do tego drugiego kregu zagadnien niektorzy
z nich posuwali sie do mitologizowania utraconej ojczyzny i nadawania jej
znamion utraconego raju+. Co wazne, obie — oddalone od siebie w czasie
o zaledwie cztery lata — ankiety, skierowane do przedstawicieli r6znych $ro-
dowisk uchodzczych, dowiodly, ze i mlodzi, i starsi (przynajmniej ci, ktérzy
zechcieli sie wypowiedzieé¢ na ten temat na lamach londynskiego pisma)
nie postrzegali emigracji jako stanu jednoznacznie tragicznego. Wrecz
przeciwnie — z przywolanych wypowiedzi wynika niezbicie, ze emigracja

4 Odpowiedzi..., s. 7.

43 Odpowiedzi..., s. 6. Zob. takze omoéwienie ankiety: A. Szynalski, Ankieta Merkuriusza
widziana z nad Wishy, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958, nr 11 (103), 5. 2—3.

44 O tej postawie zob. m.in. W. Wyskiel, Wprowadzenie do tematu: literatura i emigra-
cja [w:] Pisarz na obczyznie, red. T. Bujnicki i W. Wyskiel, Wroctaw-Krakow 1985, s. 7—51.
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rzeczywiScie moze ksztalci¢ tak, jak przystowiowe podroze, zas wlasSciwe
gospodarowanie wlasnym potencjalem (w tym takze polskoécia), pola-
czone z umiejetno$cia wykorzystywania szans, jakie stwarza osiedlenie sie
w Wielkiej Brytanii i innych pahstwach zachodnich, moze przynie$¢ wiele
interesujacych i pozytecznych efektow.

W przedostatnim roku istnienia pisma, a wiec w siedem lat po przepro-
wadzeniu ankiety skierowanej do studentéw i ludzi mlodych, ,,Kontynenty”
zainicjowaly trzecig z kolei dyskusje poSwiecong wynaradawianiu sie
mtlodziezy emigracyjnej+. Tym razem jednak nie skupiano sie juz na przed-
stawicielach emigracji politycznej sensu stricto, lecz na kolejnym pokoleniu
uchodzcow — mlodych ludziach, ktérzy urodzili sie juz na wygnaniu. Oddajac
glos im i ich rodzicom, kt6rych poproszono o podzielenie sie z czytelnikami
uwagami na temat trudnoéci, z jakimi przychodzi borykacé sie mieszkajacym
w Wielkiej Brytanii Polakom, chcacym wychowa¢ dzieci w duchu polskosci,
na wstepie odrzucano ,wizje jakiego$ «panstwa na emigracji»” i stwierdzano,
ze w jego miejsce ,,Moze by¢ najwyzej ojczyzna — w sensie przynaleznosSci do
polskiego obyczaju, poczucia zwigzania z Polska, troski o nig, woli pomagania
jej tam wszedzie, gdzie pom6c mozna”. Po czym pytano:

Ale jak ta ojczyzna obyczaju, mowy, przywiazania utrzyma sie¢ — w Anglii, Francji,
Australii, Kanadzie, w Stanach Zjednoczonych? [...] Idzie nam o mtodziez wyksztalcona
w szkolach obcych i o dzieci, ktére zdobywaja wychowanie w obcych zakladach wycho-
wawczych. Jaki bedzie ich stosunek do tego pojecia Ojczyzny? [...] uwazamy, ze sprawe te
nalezaloby o$wietli¢ szczerze i bez obtudy, bez patriotycznego frazesu, ktory dalej ma obieg
w kotach emigracyjnych.

Zwracajac przy tym uwage na szybko$¢é zachodzacych procesé6w wyna-
radawiania sie polskiej mlodziezy, zastanawiano sie jednoczesnie, czy
podejmowane formy przeciwdzialania — polskie szkolki, kursy, obozy (takze
wyjazdy do Polski) spelniaja w istocie swoja role i pozwalajg na utrzymanie
mlodziezy polskiej przy polskosci. Dodawano takze:

Wydaje sig, ze stare pojecie tzw. wynaradawiania sie nie ma juz dzisiaj kursu: ze w obli-
czu scalajgcej sie Europy zachodniej, wobec rosngcej wspolzalezno$ci panistw, wobec hasta
interdependence na miejsce dawnego independence, zadanie wychowania nowego
Polaka jest inne. Powinien by¢ on przede wszystkim Europejczykiem: Europa powinna
by¢ jego ojczyzna; ale to nie wyklucza jego poczucia przynalezno$ci do polskiego obyczaju
i polskiej kultury. Im wiecej w krajach Swiata bedziemy mieli Swiatltych mlodych Polakow,
mys$lacych w kategoriach europejskich i pamietajacych o tym, azeby sprawie swojej dalekiej
ojczyzny zawsze pomagaé — tym lepiej dla Polski. [podkr. autora]

Wskazujac tak rozlegly krag zagadnien, w kolejnych numerach pisma
drukowano wypowiedzi zabierajacych glos w tej sprawie mlodych ludzi+®

4 O tzw. wynaradawianiu sie — prawda czy obtuda?, ,Kontynenty” 1965, nr 76, s. 1.

4 F. Smieja, Palac Kultury i Jasna Géra, ,Kontynenty” 1965, nr 78, s. 1-3; Czy dzieci
polskie wynaradawiajq sie? (VII), ,Kontynenty” 1965, nr 83, s. 6—7 (tu drugi glos w jezyku
angielskim); Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie (VIII), ,Kontynenty” 1965, nr 84, s. 11;
Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie (IX), ,Kontynenty” 1966, nr 85-86, s. 10.
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oraz ich rodzicow¥, wypowiedzi — dodajmy — w znacznym stopniu zr6znico-
wane. Z szeregu z nich przebijaly sentyment i tesknota za krajem utraconym
lub zupelnie nieznanym, ktory jawil sie w jasnych, cieptych barwach, czesto
przyjmujac zupelnie wyidealizowang postaé¢+®. W innych pojawialy sie stowa
krytyki pod adresem os6b i instytucji, ktore usituja mlodziezy polskiej na
emigracji ,wtlaczaé” polsko$¢ na sile, siegajgc po Srodki (,,patriotyczne fra-
zesy, piosenki i wiersze obrzydzajace im chwile wolne od zaje¢ szkolnych”),
ktoére moga jedynie ,,zniecheci¢ do polsko$ci™

Czy nie czas juz zaprzestac szczycenia sie wobec dzieci ,krwawymi, niezabliznionymi
ranami’”, ,krajem bez Quislinga”, ,chwala oreza polskiego” i ,$miercig z honorem” — tymi
sloganami, ktérych patos bez pokrycia jest nie do zniesienia w dzisiejszych czasach? [...] Ten
nieinteligentny patriotyzm objawia sie egzaltacja i wypaczeniem prawdy+.

Coéz zatem robic? Jedna z matek stwierdzala wprost: ,,Jedyne co nalezy
do obowiazkow rodzicow to dostarczenie dzieciom mozliwoéci wyboru, bo
wynarodowienie sie — tak jak stosunek do religii — jest wylacznie kwestia ich
decyzji™°. Natomiast jeden z ojcow zalecal rodzicom branie aktywnego udziatu
w zyciu spolecznosci angielskiej, gdyz dzieci miast sprawami polskimi znacznie
bardziej interesuja sie tym, ,,w jaki sposob ich rodzice, zdecydowawszy sie raz
na pobyt poza Polska, daja sobie rade w srodowisku angielskim, i w zaleznoSci
od tego ich sadza”, a wraz z nimi — ich polsko$c¢s. Jezeli rodzice maja kompleks
nizszoSci — méwia tamana angielszczyzna, gloryfikuja wszystko, co polskie,

47 Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie? (II) Rodzice piszq, ,Kontynenty” 1965, nr
79-80, s. 4—7; Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie (III), ,Kontynenty” 1965, nr 81, s. 1—4;
Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie? (IV), ,Kontynenty” 1965, nr 82, s. 5—7. Jeden z ojcow
zabierajacych glos w dyskusji zastanawial sie, czym jest wynaradawianie sie: ,,Czy za kryte-
rium wynarodowienia mamy uznaé — jak chea niektérzy maksymaliSci, zwlaszcza bezdzietni
— powszechne w Anglii zjawisko, ze dzieci polskie miedzy soba méwia po angielsku? Czy
dowodem wynarodowienia jest, ze nie wida¢ naszych nastolatkoéw na akademiach «ku czci»
lub «z okazji». [...] czy za wynarodowienie nalezy uznaé podkpiwanie sobie ze Smiesznostek
narodowych, ktore na emigracji sie poteguja, a moze tylko wystepuja ostrzej na tle innego
otoczenia? Czy wolno naszym dzieciom krytycznie si¢ odnosi¢ do szarzy pod Rokitna lub
do «szarz z lancami na czolgi niemieckie»?”, Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie (III),
,Kontynenty” 1965, nr 81, s. 4.

48 Przed niebezpieczenstwem ukazywania wyidealizowanego kraju przestrzegal uczest-
nikéw dyskusji Florian Smieja; zob. F. Smieja, Patac Kultury i Jasna Géra, ,Kontynenty”
1965, nr 78, s. 1.

49 Czy dziect polskie wynaradawiajq sie? (II) Rodzice piszq, ,Kontynenty” 1965, nr
79-80, s. 4 — wypowiedz Matki I. Por. Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie (III), ,Konty-
nenty” 1965, nr 81, s. 2—3 — wypowiedz Ojca I i Ojca II oraz Czy dzieci polskie wynaradawiajq
sie (IX), ,Kontynenty” 1966, nr 85—86, s. 10 — wypowiedz Dziewczynki II. Jednoczes$nie, jak
wynika z wypowiedzi Chtopca I (Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie? (VII), ,Kontynenty”
1965, nr 83, s. 6), dzialania takie nie muszg bynajmniej przynosi¢ negatywnych efektow —
przeciwnie, moga sie przyczynia¢ do wychowania dziecka w duchu polskosci.

50 Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie? (II) Rodzice piszq, ,Kontynenty” 1965, nr
79—80, s. 6 — wypowiedz Matki II.

5t Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie (I11), ,Kontynenty” 1965, nr 81, s. 3 — wypo-
wiedz Ojca L.
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gardza tubylcami, lekcewaza miejscowe formy i zwyczaje lub odwrotnie:
dowodza ,wyzszoS$ci angielskiej kultury”, nie chca obarczac dzieci bagazem
polskosci — dzieci przy polsko$ci utrzymaé nie sposobs2.

Przeprowadzone przez londynski miesiecznik ankiety dotyczace wyna-
radawiania dowodzily, ze z pokolenia na pokolenie proces ten przebiegal
coraz lagodniej i — je$li mozna tak rzec — naturalniej. O ile dla pierwszej
grupy ankietowanych, pisarzy i osob ze starszego pokolenia, polskosé byta
wartoS$cia cenng i przez to godna podejmowania trudu ocalenia, o tyle
wypowiadajace sie w tej sprawie pokolenie mlodsze i wreszcie zabierajgce na
ten temat glos w kilka lat pdZniej to, ktore na $wiat przyszto juz po wojnie,
do zagadnienia tego podchodzily z duzo wiekszym dystansem, zmierzajac
w kierunku wydawania przyzwolenia na, jesli nie calkowite, to przynajmnie;j
czedciowe rozluznianie wiezéw z narodem polskims3.

Naturalnie, publicysci ,,Zycia Akademickiego”, Merkuriusza” i ,,Konty-
nentoéw” nigdy tego procesu nie pochwalili i nie uznali za wzorzec zachowan,
jednak dalecy tez byli od przystowiowego rozdzierania szat i rwana wloséw
z glowy. Starali sie raczej sprowadzac caly czas dyskusje na tory merytorycz-
nych rozwazan, majacych na celu wskazywanie §rodkéw zaradezych, ktore
proces odchodzenia mlodziezy od polsko$ci by uniemozliwialy czy choéby
spowalnialy. Szukajgc drog wyjécia z tej sytuacji, zwracali sie w kierunku
kultury, o czym juz w 1956 roku pisal Bogdan Czaykowski:

Dziedzina ta posiada ogromne mozliwo$ci i powinna byé najwazniejszym punktem w pro-
gramie dalszej pracy Zrzeszenia. Najwazniejszym, gdyz ciekawy program pracy kulturalnej
Zrzeszenia nie tylko moze byé najskuteczniejszym sposobem zapobiegania wynaradawianiu
sie mlodziezy, ale jest rowniez wartoSciowym sam w sobie, szczeg6lnie gdy sie zwazy, ze
wiekszo$¢ mlodziezy emigracyjnej ukonczylo lub prowadzi studia techniczne. Organizowanie
tak jak dotychczas odczytéw nie wyczerpuje caltkowicie mozliwoéci. Oczywiscie — odezyty
tez. Ale dlaczego rowniez nie wystawy malarstwa, rzezby, fotografii, architektury mtodych?

[...] A czyz nie moznaby zorganizowa¢ kétek mlodych historykow, studentow literatury,
miloénikow filmu, muzyki, itd., itd.5+

Takze w latach péZniejszych — gdy pismo zerwato wspdlprace z ZSAPU
— 0 idei tej nie zapominano. Dla przykladu wystarczy wspomnie¢, ze jeden
z tekstow opublikowanych pod koniec 1960 roku glosil:

Nasza wielkg ambicja jest natomiast pomagac w rozwoju polskiego ruchu umystowego,
szczegoblnie wéréd mlodszego pokolenia emigracji, ktore wyksztalcenie swoje uzyskato juz

na Zachodzie. Dla nas samych mamy jeszcze jedna wielkg ambicje: nie ulec demagogii,
skadkolwiek by ona pochodzila, nie poddaé sie sztampie i rozwija¢ postawe ludzi wolnych”ss

52 Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie (III), ,Kontynenty” 1965, nr 81, s. 4 — wypo-
wiedz Ojca I1, Czy dzieci polskie wynaradawiajq sie? (IV), ,Kontynenty” 1965, nr 82, s. 7
— wypowiedz Ojca III.

53 Dodaé przy tym nalezy, ze o ile w pokoleniu o0s6b, ktdére dorosto$¢ osiagnely przed
11 wojng $wiatowa, do$¢ czesto opisywane zjawisko byto postrzegane w kategoriach zdrady
ojczyzny, o tyle najmlodsi w zasadzie nie byli juz zdolni do takiego ogladu tego problemu.

54 B. Czaykowski, Przed XI Walnym Zjazdem ZSAPU, ,Merkuriusz Polski Nowy ale
Dawnemu Wielce Podobny i Zycie Akademickie” 1956, nr 8/9 (76/77), s. 17-18.

5 Plochliwa zyczliwosé [w rubryce Notatki], ,Kontynenty — Nowy Merkuriusz” 1960,
nr 21-22, s. 20.
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W podobnym tez duchu wypowiadat sie w lutym roku kolejnego Florian
Smieja:

Obecnie najpilniejszym zadaniem naszym jest podtrzymacé ferment myslowy, kultywowac
wszelkie przejawy zycia umystowego wérod naszych rowiesnikow, pomagaé im w nawigzywa-
niu do rodzimej kultury, wyszukiwac zagubionych i dostrzegac¢ ich dorobek wérod obcychs®.

A zatem programem najbardziej atrakcyjnym dla mtodych miata by¢
dzialalno$¢ na polu kultury — jej przypisywano najwiekszg sile oddziaty-
wania, z nig tez wigzano najwieksze nadzieje. Wpisujace sie w ten program
pismo, w miare swoich mozliwosci, staralo sie gloszone przez siebie postu-
laty realizowaé, umozliwiajac tym samym — miedzy innymi — mlodziezy
polskiej na uchodzstwie zachowywanie zywotnej taczno$¢ z narodem i spra-
wami typowo polskimi. Jednym z ciekawszych przykladow takiej akeji
nastawionej na podtrzymywanie tej wiezi byto dolaczanie w 1956 roku do
»~Merkuriusza” dodatku artystycznego, w ktéorym reprodukowano Szki-
cownik kresowy Mariana Kratochwila. Rozpoczynajac jego druk, redakcja
stwierdzala:

Starsze pokolenie emigracji czesto zarzuca mtodemu brak zainteresowania tym
wszystkim, co w czasie i przestrzeni pozostawiliémy za soba: wilefiskimi jeziorami, sadami
sandomierszczyzny, blotem poleskim, czy podolska pszenica. ,Merkuriusz” pozornie moze
dostarczaé¢ materialu tym utyskiwaniom. RzeczywisScie nie drukujemy w nim zadnych
spamietnikow z kraju dziecinistwa”. [...] Rozpoczynajac publikowanie dodatku artystycz-
nego, [...] chcemy wyrazié nasze przywigzanie do Ziem Wschodnich w sposéb odmienny
a uzyteczny. [...] Szkicownik jest odpowiedzig tym, ktérzy uwazaja, ze mlode pokolenie
zapomina o Ziemiach Wschodnich.5” Pamieta i pamie¢ te chce wyrazié¢ w sposéb — jak sie
nam zdaje — trwalszy niz poprzez dym jalowych uchwal i deklaracji®®.

Reprodukcje ukazywaly sie w pismie przez pét roku, po6zniej Szkicownik
zostal wydany w postaci ksigzkowej5?, co nie oznaczalo zarzucenia tych
form dzialalno$ci kulturalnej, ktorej celem byto zaznajamianie najmlodszej
generacji uchodzczej z dokonaniami wlasnego narodu.

Jak juz wspomniano, dyskurs dotyczacy wynaradawiania sie mtodego
pokolenia zdominowal snute na tamach londynskiego miesiecznika roz-
wazania dotyczace polsko$ci. Nie oznacza to, ze na tym aspekcie problemu
dywagacje te sie konczyly. Przeciwnie — wybiegaly one jeszcze w przy-
najmniej dwoch kierunkach: kategorii patriotyzmu oraz polskich wad
narodowych.

56 F. Smieja, W trosce o mlodq inteligencje, ,Kontynenty — Nowy Merkuriusz” 1961, nr
26,s.2-3.

57 Por. X., Przechadzki po polskim Londynie, ,,Zycie Akademickie” 1951, nr 11 (19), s. 6.

58 Por. takze Zespol Redakeyjny, [Drogi Czytelniku...], ,Merkuriusz Polski Nowy ale
Dawnemu Wielce Podobny i Zycie Akademickie” 1956, nr 4 (72), s. 1.

5 M. Kratochwil, Szkicownik kresowy, oprac. M. Paszkiewicz, Londyn 1958.
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W kwietniu 1964 roku w ,,Kontynentach” ukazal sie zapis dyskusji
poéwieconej pierwszemu zagadnieniu®®. Udzial w niej wzieli: Maria Bado-
wicz, Halina Brodzinska, Bohdan Brodzinski, Anna Frenkiel, Stanistaw
Frenkiel, Florian Smieja, Bolestaw Sulik i Karol Szwarc. Uczestnicy dys-
kusji usitowali — co nalezy wyraznie podkresli¢ — zdefiniowa¢ sam termin.
Maria Badowicz, ktéra zaznaczala, ze patriotyzm nie jest rownoznaczny
z nacjonalizmem, moéwila, ze jest on raczej ,,poczuciem przynalezno-
$ci i pewnej lojalnoSci w stosunku do grupy narodowej, ale pojetej dosc
szeroko, jako grupy kulturalnej”. Przynalezno$¢ owa nie mialta jednak
oznaczac postawy biernej — przeciwnie, patriota ,,zwalcza w swojej grupie
i w swoim narodzie to, co uwaza za zle, a stara sie krzewic to, co uwaza
za dobre”. Dla Stanistawa Frenkla patriotyzm ,jest stanem gotowosci
podporzadkowania wlasnego interesu interesowi wiekszej grupy”. Podob-
nie na te kwestie zapatrywala sie Halina Brodziniska, natomiast Bohdan
Brodzinski dodawal, iz zagadnienia patriotyzmu nie mozna rozpatrywac
w oderwaniu od milo$ci zywionej nie tylko ,do grupy ludzkiej, ale do
calego szeregu elementow zwigzanych z okre$§lonym krajem, takich jak
krajobraz, zwyczaje, kultura itd.”

Brodziniski dodawal przy tym, ze patriotyzm moze by¢ rozpatrywany
w dwobch odmianach — pasywnej i agresywnej. Z ta druga spotykamy sie
najcze$ciej w sytuacji, gdy patriota usituje walczyé ze swoim kompleksem
nizszo$ci i dowodzi¢ innym nacjom, ze jest im réwny, badZ nawet wyzszy.
Wowcezas jednak — jak stwierdzal — przestaje to by¢ patriotyzmem, a staje sie
»odruchem kompensacyjnym”. Anna Frenkiel dodawala, ze miedzy odmia-
nami pasywna i agresywna istnieje szereg posrednich odcieni patriotyzmu,
ktore nie moga by¢ jednoznacznie klasyfikowane i oceniane. ,,Agresywnos$¢
— moéwila — nie zawsze oznacza wrogo$c¢. Agresja jest po prostu aktywnym
stanowiskiem”. Jednocze$nie jednak — podkreslala — patriotyzm musi by¢
kontrolowany, gdyz w przeciwnym wypadku moze on ,wyzwoli¢ u czlowieka
caly szereg niewlasciwych odruchow”.

Nieco inne ujecie problemu prezentowat Florian Smieja, ktéry zasta-
nawial sie, czy w dobie jednoczenia sie Europy i stopniowego zanikania
granic, sytuacja ta nie wymusi na narodach europejskich koniecznoéci
ponownego zdefiniowania terminu ,patriotyzm”. Zwracal uwage na to,
ze dotychczasowe jego rozumienie laczylo sie Scile z granicami i teryto-
rium kraju (elementami fizycznymi), zas obecnie przesuwa sie w kierunku
»obrony elementoéw duchowych” (jezyka, kultury). Z uwagami tymi godzil sie
Stanistaw Frenkiel, ktory stwierdzil, ze w wieku XX stracily na znaczeniu
konkretne panstwa, wzrosto natomiast znaczenie kultury, ktérej obrona
w sytuacji zagrozenia oraz ugruntowanie i kontynuowanie w warunkach

%0 Dyskusja o patriotyzmie, ,Kontynenty” 1964, nr 64, s. 20—24. Przypomnijmy, ze
weze$niej zagadnieniem tym interesowal sie Andrzej Malkiewicz, ktéry jednak w przeci-
wienstwie do omoéwionych ponizej gloséw sytuowal ,patriotyzm” w zasadzie jedynie na
plaszezyznie pogladow i dziatan politycznych.
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pokojowych jest ,wlasciwym moralnym patriotyzmem”. Nie do konca z kon-
cepcja tg godzil sie natomiast Brodzinski, ktory uwazal, ze ,czynnikiem
stwarzajacym rzeczywiscie psychologiczny klimat patriotyzmu jest zagro-
zenie z zewnatrz”.

Jeszcze inng definicje zagadnienia podawala Anna Frenkiel, ktora
stwierdzala, ze ,Patriotyzm to jest uczucie zbiorowe. [...] To jest uczu-
cie spontaniczne i takie, ktorego sie czlowiek takze troche wstydzi dla-
tego, ze sie gubi w tym uczuciu jako jednostka”. Polemizowali z tym
Badowicz i Brodzinski, ktorzy uwazali, ze ,nie powinni$my sie godzic¢
na zadng nadrzednos$¢ stosunkow lojalnoSci wobec ojczyzny”. Prze-
ciwko postrzeganiu patriotyzmu tylko w perspektywie uczué protesto-
wal takze Frenkiel, dla ktérego postawa patriotyczna rowniez wigzala
sie z gotowos$cig do czynu.

Niezgodno$¢ co do definiowania tego, co kryje sie pod pojeciem patrio-
tyzmu, nie uniemozliwiala oczywiscie dalszej dyskusji. Jednak problem ten
nie zdazyl juz powro6ci¢ na tamy pisma przed jego zamknieciem. Pojawialo
sie na nich natomiast od czasu do czasu zagadnienie polskich przywar
narodowych®'. Rzadko kiedy po§wiecano im cale artykuly®, na ogo6t uwagi
na ich temat wypowiadano na marginesach tekstéw dotyczacych innych
zagadnien. Jako przyklad mozna przywotaé jeden z artykuléow Andrzeja
Wneka, ktory zastanawiajac sie nad zadaniami i celami stojacymi przed
emigracja i wskazujac przy tym na konieczno$¢ podejmowania konstruk-
tywnej krytyki, pisat o niecheci, z jaka sie ona na ogé!l spotyka:

Dziwne pomieszanie wielkoduszno$ci, miekkiego serca z brakiem stanowczo$ci i kon-
sekwencji w ocenie wydarzen politycznych (jest zupelnie na odwrét w ocenie zjawisk
spolecznych i zZycia osobistego) wraz z zakorzeniona do glebi romantycznga wiarg w miraze
i wschodnim czolobitnym uwielbieniem dla ,wodz6w” narodu — oto w skrocie zjawiska
odpowiedzialne za narodowa niecheé, odraze do uczciwej krytyki, do glebokiej kompletnej
analizy odwiecznej tragedii panstwa polskiego.

,Oficjalna” historia Polski pisana byla zawsze przez ogromne r6zowe okulary. Mimo ze
nie znajduje pokrycia w faktach, historia wspolczesna pisana jest w tej samej wybielanej bez
konca formie. Istniejaca powszechnie tendencja, narzucana najczesciej z gory, zabrania nie
tylko ,odbrazawiania” przeszlosci odleglej, ale neguje prawa do r6znej od oficjalnie przyjetej
oceny faktow zaistnialych wspolezesnie. Przesigknieci demagogia heraldzi sprawy polskiej
nakazuja albo ,krytyke pozytywna” albo milczenie wedlug zasady ,iz lepiej jest milczeé jezeli
nic «pozytywnego» nie ma sie do powiedzenia”®s.

Jak sie tatwo domysli¢, tekst ten byt adresowany glownie do przedstawi-
cieli starszego pokolenia. Nie oznacza to jednakze, ze studenci nie dostrzegali

6 Por. przywolany wczeéniej tekst Eawrynowicza dotyczacy dokonujacej sie na uchodz-
stwie deklasacji czy tekst B. Siedleckiego omawiajacy sposob traktowania petentow w polskich
instytucjach emigracyjnych.

62 Nie oznacza to, ze sytuacje takie si¢ nie zdarzaly; zob. np. S. Nawakowski [Stalowy
Kolegal, Kochane Kolezanki, Kochani Koledzy!, ,Zycie Akademickie” 1951, nr 14 (22), s. 3;
E. Gieratowa, O listopisaniu zapiski emigracyjne, ,Kontynenty” 1962, nr 45.

6 A. Wnek, W obronie emigracji politycznej, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie”
1958, nr 1/2 (93/94), s. 16.
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wad u siebie. Emigracyjnej mlodziezy Gustaw Radwanski®+ zarzucat ,brak
dyscypliny wewnetrznej s, niedociggniecia w zakresie ksztalcenia, getto-
wo$¢, przesadne zainteresowanie znajomo$ciami erotycznymi, ubdstwo
zycia umystowego, kulturalnego i towarzyskiego, brak dostatecznej wiedzy
izainteresowania Polska, nadmierne przesigkniecie emigracyjnymi obawami
ifobiami itd. Liste te dodatkowo poszerzyt Bohdan Watrasiewicz®®, ktory zwra-
caluwage, ze uczniowie polscy zyjacy w Anglii mieli dodatkowo niesprzyjajace
warunki do zdobywania wyksztalcenia, gdyz w chwili, gdy wykazywali checi
do uzyskania wiedzy, napotykali drwiny kolegow, brakowalo im aspiracji, a i
wyktadowcy polscy nie przykladali sie do swych obowigzkoéw®”.

Na temat polskiego charakteru zabral tez glos Bohdan Brodzinski. Uczy-
nil to na marginesie tekstu omawiajacego historie i dzialalno§¢ polskiej
YMCA®. Wskazywal, iz jest to jedyna emigracyjna organizacja spoleczna,
w historii ktérej nie mozna znaleZ¢ zadnego skandalu (przywlaszczenia
funduszy itp.), jedyna wreszcie, ktéra ,stuzy spoleczenistwu, a nie pre-
zesom”. Brodzinski stwierdza, ze nie jest to zjawisko codzienne, a jego
zaistnienie thumaczy podlegloscia YMCA zarzadowi miedzynarodowemu.
Wykazujac jej specyfike, przedstawial takze dos¢ zaskakujaca reakcje emi-
gracyjnych srodowisk na przynalezno$c¢ do tej organizacji®®. Jednocze$nie

%4 G. Radwanski, Patrzqc z boku, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958, nr 3
(95), s. 14-16.

% Radwanski opisywatl to jako: ,,Spanie do poludnia, opuszczanie wykladow i egzaminéow,
niezdolno$¢ do zmuszenia samego siebie do nauki, nieraz kartograjstwo po nocach — to sa
zjawiska niespotykane wér6d wychowankoéw szkot angielskich, a znane dobrze wérdd ich
kolegow ze szkol polskich”.

6 B, Watrasiewicz, Post-Mortem, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958, nr 5
(97), s. 1—16.

77 artykulami tymi polemizowal B. Indyk, sekretarz Kota Wychowankéw Szkot Polskich
w Wielkiej Brytanii (B. Indyk, De profundis, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958,
nr 9 (101), s. 15-16), ktéry wymienial szereg osiagnie¢ wychowankéw emigracyjnych szkot
polskich, a takze uzupelnial oba artykuly o wiele informacji, ktore sie w nich nie pojawity,
a ktorych brak powodowal, Ze teksty te — aczkolwiek zawieraja wiele prawdy — sa (zdaniem
Indyka) przejawem jednostronnego obserwowania opisywanych zjawisk, zatracenia proporcji,
umiaru i taktu. Odpowiadajac na te zarzuty, Gustaw Radwanski (G. Radwanski, Nil despe-
randum!, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958, nr 11 (103), s. 20—21) zaznaczal,
ze swoj artykul pisal na podstawie danych zebranych podczas obserwacji setki mlodych
Polakéw zgromadzonych w Londynie, co powoduje, ze uwagi te nie moga by¢ odnoszone do
wszystkich mtodych emigrantéw przebywajacych w Wielkiej Brytanii. Dodawal przy tym,
ze celem jego artykutu nie bylo atakowanie szkolnictwa polskiego, lecz zwrdcenie uwagi na
nurtujace je problemy, za$ artykul Indyka jest przejawem zlej woli i niezrozumienia intencji
autora. Nalezy ponadto odnotowac, ze w tym samym numerze pisma opublikowano list jed-
nego z czytelnikow, ktory brat Radwanskiego w obrone. Zob. E. Lipiniski, List do Redakcji,
~Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958, nr 11 (103), s. 22. Por. dodatkowo B. Watra-
siewicz, List do Redakeji, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958, nr 10 (102), s. 16.

68 YMCA — Young Men’s Christian Association — Zwiazek Chrze$cijanskiej Mlodziezy
Meskiej. B. Brodzinski, Uwagi niepraktyczne, ,Kontynenty” 1964, nr 61-62, s. 2—5.

% W ubieglym roku wydalono z polskiego harcerstwa jedenastu chltopcow za udzial
w obozach Imki”.
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jednak wskazywal na stabosci polskiej YMCA — stwierdzal, ze jej program
jest do$¢ mdlawy, co thumaczyt m.in. tym, ze organizacja ta nieustannie
slawiruje miedzy skl6conymi grupami, unika wszystkiego, co mogloby
urazi¢ wazniejsze fakcje [frakcje?], przed kazda inicjatywa sonduje i Rade
Trzech, i Zamek, nie méwiac juz o «Dzienniku»”.

Opisujac specyfike YMCA, Brodzinski zastanawial sie, skad sie wzial
jej fenomen:

To, ze polska Imka nie upadla tak jak inne polskie organizacje, ani jak Imka angiel-
ska, jest wynikiem faktu prostego, ale zupelnie niezrozumialego na emigracji. Polacy
emigracyjni — i ci z paszportami angielskimi i rezymowymi i ci bez paszportow, urodzeni
zaréwno w Polsce jak w Anglii czy Poludniowej Rodezji, méwiacy tylko po angielsku czy
dwujezyczni — sa czeScia spoteczenstwa brytyjskiego. Ta nadrzedna organizacja dba o ich
o$wiate, program telewizyjny i wywozke $Smieci, a zbiera od nich podatki. W ramach tej
organizacji pracuja i spelniaja wszystkie normalne funkcje zyciowe. Natomiast polskosé
dla nich to — ,hobby”. Tu lezy kryterium zréznicowania, dajace wskazéwke ewentualnym
polskim dzialaczom ,na niwie spolecznej”. Wszystkie akcje organizowania polskich ato-
mowcow, pletwonurkoéw, liberalow spalily i spala na panewce. Nie mozna dzieli¢ drobnej
stosunkowo grupy i oczekiwa¢, ze wytworzone pod-grupy beda organizmami zdolnymi
do samoistnego rozwoju.

Podkresélal takze istotne znaczenie, jakie YMCA miala dla szerzenia
polsko$ci — wobec braku Klubu Polskiego czy Domu Mlodziezy”® pozosta-
wala tylko ona:

Jej silq jest polsko$é. Zycie wnosi w progi tej organizacji grupa mlodziezy taniczacej pol-
skie tance. Mlodziez ta mowi po polsku albo nie, ale na razie zdradza pewne zainteresowanie
egzotycznym krajem swoich przodkow”.

Problem jednak w tym, ze YMCA, checac zaspokoié oczekiwania i ambi-
cje wszystkich, nie zaspokajala niczyich; chcgc zaspokoié rézne potrzeby,
nie zaspokajala najwazniejszej — polsko$ci. Ona powinna sie — zdaniem
Brodziniskiego — sta¢ programem, ktory mialby sile przyciggaé¢ mlodych
ludzi i nie tylko”2. Dobrze zorganizowana instytucja okazalaby sie tutaj
nieoceniona. Problem jednak w tym, ze

Przeszkoda sa ludzie, ktorzy zyja z polskoéci. Brzmi to jak jeszcze jeden paradoks, ale

znoéw jest latwo sprawdzalnym faktem. Ludzie zyjacy z polskosci, a wiec tak zwani przywodcey
zabijaja zainteresowanie polskoScia. Jest to w pelni uzasadnione psychologicznie: czlowiek

7° Pomyst utworzenia obu lub cho¢by jednej z tych instytucji przez lata pojawiat sie na
lamach studenckich pism.

7' Niekiedy, o czym Brodzinski wprost nie pisze, owo zainteresowanie na tym si¢ wyczer-
pywato — w londynskim periodyku pojawialy sie czasami teksty, w ktorych wyrazano radosé
np. z powodu udanej imprezy tanecznej, ktorej zorganizowanie uznawano za przejaw zainte-
resowania, jakim mtodziez darzy sprawe polska. Por. np. sprawozdanie z obchodow 30-lecia
Miedzynarodowego Klubu Studenckiego w Monachium (czerwiec 1956) — Student z Mona-
chium, Korespondencja z Monachium, ,Merkuriusz Polski Nowy ale Dawnemu Wielce
Podobny i Zycie Akademickie” 1956, nr 8/9 (76/77), s. 20—21.

72 _Program ten ma by¢ dla ludzi, ktorzy uwazaja polsko$é za hobby, nie za bialego konia.
Efektywny program musialby drastycznie zerwac z istniejacymi konwencjami z okresu
«panstwa na emigracji»”.
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zyjacy z polskos$ci ma jej dos¢, jest nig znudzony, szuka ucieczki w innych hobbies. Atmosfera
ta promieniuje na jego otoczenie. W polskich szkolach minimalnie reprezentowane sg dzieci
pracownikow Wolnej Europy lub czlonkéw Obojga Rad. Wéréd tychze dzieci zdumiewajacy
jest procent nieumiejacych po polsku.

Przywolane powyzej teksty, obracajace sie w kregu zagadnien wyzna-
czanych przez hasla patriotyzmu, narodowych wad i przede wszystkim
wynaradawiania sie mlodego pokolenia emigracyjnego, odznaczaja sie
jedna, istotng wada. Jest nig brak definicji pojecia ,,polskos¢”, wokol ktorego
przywolane tematy sie koncentrujg. Lektura cytowanych tekstow dowodzi,
ze mtodzi publicysci formulujac ogélne haslo trwania przy polskosci, nie
chcieli (mogli? byli w stanie?) odpowiedzie¢ sobie na pytanie, co owa pol-
sko$¢ konstytuuje, jakie elementy ja wspottworza, ktorych sfer ona dotyka.
I o ile jeszcze w wypadku patriotyzmu proby definiowania zostaty przez
nich podjete, a nazwanie po imieniu narodowych wad i wskazanie problemu
postepujacego wynaradawiania sie kolejnych uchodzczych pokolen nie
nastreczalo im wiekszych trudnosci, o tyle kategoria polsko$ci nie zostala
przez nich chocby czeSciowo opisana. Kolejne roczniki pisma — polskiego
ina polskich sprawach skoncentrowanego — nie przynosza w tym wzgledzie
zadnych ustalen. Nawet wystapienie Bolestawa Sulika’#, bedace apelem
o wlasciwe zdefiniowanie pojec ,niepodleglos$c” i ,polonijno$¢”, ktore — jego
zdaniem — sg po wielokro¢ naduzywane w toku emigracyjnych dysputs,
nie zmienilo istniejacego stanu rzeczy.

Nalezy zatem skonstatowac, ze ,,polsko$¢” byta dla mlodych ludzi wyda-
jacych w Londynie w latach pie¢dziesiatych i sze$édziesigtych pismo czyms
niedefiniowalnym, a — moze bardziej — definiowania nie wymagajacym.
Status tego slowa i kryjacej sie za nim kategorii byt porownywalny w tej
perspektywie do szeregu innych, wyznaczajacych krag emigracyjnych
imponderabiliéw, takich jak ojczyzna, niepodleglosé czy wolnosé. Mozna
by rzec, ze kolejni autorzy zabierajacy glos w tej sprawie milczac przyjmo-
wali, iz wszyscy czytelnicy ich tekstow pod pojecie polskosci (podobnie
jak tu wymienione) podkladaja mniej wiecej podobny zestaw zjawisk, zas

73 Co ciekawe, rownie szkodliwe wydawalo sie Brodzinskiemu rozbudowywanie polskiego
koéciota w Londynie — zastanawial sie, czy kupowanie kolejnych §wiatyn ma sens (,,Kupo-
wanie licznych obiektéw po kilkadziesiat tysiecy funtow kazdy, po to, aby korzystaé z nich
przez jedna godzine w tygodniu nie wydaje sie rozsadne”), czy jest logiczne (,Samo zreszta
«uzytkowanie» obiektow jest niejasne. Czy trzeba koniecznie modli¢ sie w polskim ko$ciele?
Czy w ogole do Boga moéwi sie jakims okreslonym jezykiem?”), czy wreszcie postuzy sprawie
polskiej — jego zdaniem zakup kolejnych §wigtyn ,rozpoczyna [...] epoke parafianszczyzny,
po ktorej nie zostanie nic”.

74 B. Sulik, Stowa... stowa, ,Kontynenty — Nowy Merkuriusz” 1960, nr 18/19, s. 3—4.

75 Diagnozujac ten problem, autor wskazywal na droge wyjécia z sytuacji — ustalenie
wspdlnych definicji, ktére tym stlowom przywrdca ich naturalny, pierwotny sens (,,zdesa-
kralizuja” niepodleglto$c i docenig ,polonijnosc”).
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ewentualne drobne réznice nie mogg zaburzy¢ toku dyskusji i wprowadzi¢
znaczacych rozdzwiekéw. Stad dyskusja wokol tego zagadnienia skoncen-
trowala sie nie na okre$laniu ,,co”, lecz ,,jak” chronié, ocala¢, przechowywaé
i przekazywa¢ kolejnym pokoleniom.

By¢ moze w tej niedefiniowalno$ci kategorii ,,polsko$ci”, pojawiajacej
sie jakze czesto w toku dyskusji na tamach londynskiego pisma, kryje sie
zrodlo niedopracowania, a w istocie rzeczy braku programu, ktory miatby
shuzy¢ przekazywaniu kolejnym pokoleniom owej narodowej wlasciwosci.
Ograniczenie sie do hasel namawiajacych do zwiekszania wysitkéw maja-
cych na celu spowalnianie procesow wynaradawiajacych, bez wskazania
konkretnych rozwiazan (za wyjatkiem intensyfikowania prac na grun-
cie kultury), ktére moglyby by¢ wdrazane na drodze form dzialalnosci
instytucjonalnej i prywatnej, powodowalo, Ze apele te pozostawaly jedynie
Swiadectwem zainteresowania mlodziezy calg sprawa.

By¢ moze wreszcie, o czym pisal Wojciech Wyskiel”®, przemiany dokonu-
jace sie w obrebie sposobow postrzegania przestrzeni kulturowych narodow
pozostajacych w kregu zaleznosci od kultury $rodziemnomorskiej powo-
dowaly, ze mlodzi, wyksztalceni, znajacy jezyki emigranci nie czuli sie
w krajach zachodnich tak bardzo zagubieni, jakby sie to pierwotnie wyda-
walo, i bedac ,poza Polska” w rzeczywistosci byli nadal ,u siebie”, gdyz
w kregu tej kultury pozostawali. By¢ moze tym nalezy sobie ttumaczyc
zlozona przez Andrzeja Busze w 1960 roku deklaracje:

Dla nas Polska jest abstrakcja. Zreszta rownie nierzeczywista jest dla nas Polska obecna
jak i przedwojenna. Pozostaje wiec nam ciasny Swiatek emigracyjny, w ktérym sie dusimy,
i Anglia, gdzie tak naprawde nie zapusciliémy korzeni. Ponadto, wiekszo$¢ z nas spedzila
dziecinstwo wedrujac z kraju do kraju. Zetkneli$my sie z roznymi rasami i narodami, z rézna
umystowoscia, z r6znymi kulturami, z r6znym krajobrazem. Bardziej odczuwamy wspdlnote
ludzka niz polska odrebno$¢. Totez uogélniamy nasze przezycia i problemy. Najbardziej
istotna jest dla nas problematyka ogélnoludzka.

Zamiast wiecznego zapuszczania sondy w dusze polska, interesuje nas problematyka
metafizyczna, psychologia, zagadnienia moralno$ci, w szerokim, conradowskim stowa tego
znaczeniu. Chcemy odnaleZ¢ jaki$ sens w chaosie, ktory nas otacza. Szukamy pozytywnych
warto$ci w metliku kryteriow i ocen. Chcemy zajaé jakas postawe i obrac jaki$ konsekwentny
spos6b postepowania wobec §wiata, nad ktérym wisi powszechny kataklizm. Moze dla
niektorych tworczo$¢ nasza ma pozory bezideowosci, ale w istocie rzeczy, jeste$my zaanga-
zowani — i to gleboko — tylko w szerokim sensie og6lno-ludzkim.

Polska i polsko$é stoja u nas na drugim planie””.

Jednak nawet na ten drugi plan spychana, nie pozostawala bez znacze-
nia. Potwierdzana lub negowana, kultywowana lub przewarto$ciowywana,
przyjmowana badz odrzucana, nieustannie byla obecna, stale zajmowala
i frapowala, zmuszajac mlodych emigrantéw do kolejnych potwierdzen badz
uszcezegbdlowien (niekiedy obejmujacych drobne modyfikacje czy przesunie-

76 W. Wyskiel, Wprowadzenie do...
77 Roznice miedzy pokoleniami w literaturze na emigracji, ,Kontynenty — Nowy Mer-
kuriusz” 1960, nr 18/19, s. 10.
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cia) zajmowanego stanowiska’®. Stad na kilka lat przed deklaracjg Buszy
wypowiadajacy sie w tej sprawie zesp6l redakcyjny deklarowal: ,Bedac
Polakami, ktorych zadania leza za granicg, chcemy zachowaé zywotng
laczno$¢ z narodem”?, a w rok p6zniej dodawal: ,, Twierdza pewni pisarze
w Kraju, ze Polska lezy nad Wisla. Emigranci odp0w1adajq im, ze lezy ona
w sercu. My uwazamy, ze Polska lezy w Europie i ze naszym gléwnym
zadaniem jest utrzymac ja w Europie”®°.

The issue of ‘Polishness’ in the London student magazines
(‘Zycie Akademickie’ — ‘Kontynenty’)

Summary

The first part of the text is an analysis of the category of ‘Polishness’ (its senses, under-
standing and functioning) with respect to emigrational youth gathered around magazines
published in the United Kingdom by Polish students, and then by the literary group The Con-
tinents (Kontynenty). We show that among the basic problems connected with The Continents
Group one may mention the search for the ways in which national identity could be preserved
and then passed on to future generations. The definition of what refugees were supposed to do
was different if we compare young emigrants and the older generation (which was shaped and
gained maturity before the Second World War). The young generation was open to dialogue,
but wanted to redefine the common ideas and search for new paths and means which would
be useful in preserving cultural identity. Significantly, both generations were in favour of
preserving Polish language and culture. As discussed in the second part of the sketch, this was
related to the category of patriotism, as well as back-to-front ‘Polish national vices’. In these
areas one may observe disparities between the generations; disparities which come down to
the opposition: rational assessment vs. mythologization. The former allows young emigrants,
who have no complexes or sense of guilt, to take advantage of the opportunities created by the
countries in which they settle, and still not lose their bonds with the nation.
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The Continents Group, Polishness, generation, dialogue
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78 Jakkolwiek opisanym powyzej pogladom mlodych daleko byto do wyczerpania tematu
iw pehnijednoznacznego okreslenia pelnego stosunku do kompleksu zjawisk sktadajacych sie
na polskoé¢, to jednoczesnie trudno mi sie w tym miejscu w pelni zgodzi¢ z opinia J. Sikory,
ktory zauwazajac, ze: ,«Kontynentowcy» analizowali problematyke tzw. polskoéci gtéwnie od
strony kulturowej, mentalnej, charakteru narodowego. I mieli w tym duzo racji”, dodawak:
~Jednak zaré6wno w swojej publicystyce, jak i poezji, nie potrafili wystarczajaco dogtebnie
opisac i zrewidowa¢ «polskosci». Ten opis byt zbyt naskorkowy, mato wnikliwy. Ponadto zbyt
jednostronnie z namietna pasja krytykowali przeszlo$c¢ i ojezyste tradycje nie zauwazajac
w nich strony pozytywnej. Nad wyraz chcieli by¢ «§wiatowi» [?!]1 «<nowocze$ni» [?!]”; J. Sikora,
Londyrniska grupa literacka ,Merkuriusza”i,,Kontynentéw” wobec stereotypow polskosci [w:]
Siedem granic, osiem kultur i Europa, red. B. Golebiowski, Lomza 2001, s. 239. Por. takze
P. Kadziela, O publicystyce londyriskich ,,Kontynentow” [w:] My$l polityczna na wygnaniu.
Publicysci i politycy polskiej emigracji powojennej, red. A. Friszke, Warszawa 1995, s. 197.

79 Zesp6l Redakeyjny, Od Redakcji, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1957, nr
1/2 (81/82), s. 1.

80 Zesp6t Redakeyjny, Od Redakcji, ,Merkuriusz Polski — Zycie Akademickie” 1958, nr
1/2(93/94), s. 1.
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